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MEXEN

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

1.1. Brodzik nalezy transportowac i przechowywac¢ wytgcznie w oryginalnym
opakowaniu, w pozycji poziomej, unikajac nadmiernych obcigzen i uderzen.

1.2. Montaz brodzika powinien by¢ wykonywany wytacznie przez wykwalifikowane-
go specjalistg zgodnie z instrukcjg producenta.

1.3. Podloze, na ktérym instalowany jest brodzik, musi by¢ stabilne, czyste, suche
i wypoziomowane.

1.4. Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy brodzik nie posiada uszkodzen
mechanicznych. Uszkodzone produkty nie mogg by¢ instalowane.

1.5. Podczas montazu nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej (rekawice,
okulary, maska).

1.6. Do instalacji odptywu nalezy uzywa¢ wytgcznie elementéw i akcesoriow
rekomendowanych przez producenta.

1.7. Brodzik nalezy zabezpieczy¢ przed uderzeniami twardych przedmiotéw oraz
przed dziataniem ognia i wysokiej temperatury.

ZASADY KONSERWACJI

2.1. Brodzik nalezy czysci¢ codziennie wodg z dodatkiem tagodnego mydta, przy
uzyciu migkkiej $ciereczki lub ggbki.

2.2. Nigdy nie wolno stosowac¢ druciakéw, szorstkich ggbek ani srodkéw $ciernych,
poniewaz mogg uszkodzi¢ powierzchnig brodzika.

2.3. Do gruntownego czyszczenia mozna stosowac¢ standardowe $rodki czyszcza-
ce, jednak nie nalezy pozostawia¢ ich na powierzchni dtuzej niz 1 minute.

2.4. Po kazdym uzyciu zaleca sig sptukanie brodzika czystg wodg i wytarcie do
sucha w celu zapobiegania osadom kamienia.

2.5. W przypadku powstania plam nalezy stosowac delikatne $rodki czyszczace.
2.6. W przypadku uszkodzen powierzchni mozliwe jest ich naprawienie przy uzyciu
zestawu naprawczego przeznaczonego do brodzikéw kompozytowych.

2.7. Regularnie nalezy kontrolowa¢ stan uszczelnien silikonowych i w razie potrze-
by je odnawiac¢, aby zapobiec nieszczelnosciom.

Przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i konserwacji pozwoli cieszy¢ sie
pieknem i funkcjonalnoscig wanny akrylowej wolnostojacej przez diugi czas.

2. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancyjny wynosi 60 miesigcy od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie
wady produktu zostang przez producenta usunigte poprzez dostarczenie czgéci
zamiennych, jesli nie bedzie to mozliwe zostang zwrécone $rodki lub produkt
zostanie wymieniony na nowy.

Rozwigzanie zalezne jest od oceny przez gwaranta stanu faktycznego reklamo-
wanego towaru.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia reklamacii jest dowod
zakupu. Termin rozpatrzenia reklamacji wynosi 14 dni roboczych od dnia dostar-
czenia dokumentacji ukazujacej problem z produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany komponentu, objety jest on roczng gwarancja.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposéb fachowy i zgodny z obowigzujacymi
normami w kraju, w ktérym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuje:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcija.

-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek montazu, demontazu
lub uzytkowania.

-skutkéw nieuprawnionej ingerencji w produkt wykraczajgce poza normalne
czynno$ci montazowe.

Gwarantem jest firma ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

EN

1. SAFETY AND MAINTENANCE RULES

SAFETY RULES

1.1. The shower tray must be transported and stored only in its original packaging,
in a horizontal position, avoiding excessive loads and impacts.

1.2. Installation should be carried out only by a qualified specialist in accordance
with the manufacturer’s instructions.

1.3. The surface on which the tray is installed must be stable, clean, dry and level.
1.4. Before installation, check that the tray has no mechanical damage. Damaged
products must not be installed.

1.5. During installation, personal protective equipment (gloves, goggles, mask)
must be used.

1.6. Only components and accessories recommended by the manufacturer should
be used for the drain installation.

1.7. The tray must be protected from impacts with hard objects and from fire and
high temperatures.

MAINTENANCE RULES

2.1. Clean the tray daily with water and mild soap, using a soft cloth or sponge.
2.2. Never use steel wool, rough sponges or abrasive cleaners, as they may
damage the surface.

2.3. Standard cleaning agents can be used for thorough cleaning, but they must
not be left on the surface for more than 1 minute.

2.4. After each use, rinse the tray with clean water and wipe it dry to prevent
limescale deposits.

2.5. For stains, use gentle cleaning agents.

2.6. In case of surface damage, repairs can be made with a repair kit designed for
composite shower trays.

2.7. Regularly check the condition of silicone seals and renew them if necessary
to prevent leaks.

Observing these safety and maintenance rules will ensure long-lasting beauty and
functionality of the composite shower tray.

2. WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is 60 months from the date of purchase. Defects found within
this period will be rectified by the manufacturer by supplying spare parts, if this is
not possible funds will be refunded or the product will be replaced with a new one.
The solution depends on the guarantor’s assessment of the actual condition of the
goods complained of.

The proof of purchase is the basic document if you wish to make a complaint. The
time limit for handling complaints is 14 working days from the date of submission of
documentation showing the problem with the product or the product itself.

If a component is replaced, it is covered by a one-year guarantee.

The installation must be carried out in a professional manner and in accordance
with the applicable standards in the country where the product is installed.

The warranty does not cover:

-use of the product contrary to these instructions.

-any mechanical damage resulting from assembly, disassembly or use.

-results of unauthorised interference with the product beyond normal installation
operations.

The guarantor is the company ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE

1.1. Die Duschwanne darf nur in der Originalverpackung, in horizontaler Position,
ohne UbermaRige Belastungen und StéRe transportiert und gelagert werden.

1.2. Die Montage darf nur von einem qualifizierten Fachmann gemaR den Anwe-
isungen des Herstellers durchgefiihrt werden.

1.3. Der Untergrund, auf dem die Duschwanne installiert wird, muss stabil, sauber,
trocken und eben sein.

1.4. Vor der Installation ist zu prifen, ob die Duschwanne keine mechanischen
Schaden aufweist. Beschadigte Produkte dirfen nicht installiert werden.

1.5. Wahrend der Montage sind personliche Schutzausriistungen (Handschuhe,
Schutzbrille, Maske) zu verwenden.

1.6. Fur den Ablauf durfen nur vom Hersteller empfohlene Teile und Zubehor
verwendet werden.

1.7. Die Duschwanne ist vor StéRen durch harte Gegenstande sowie vor Feuer
und hohen Temperaturen zu schiitzen.

WARTUNGSHINWEISE

2.1. Reinigen Sie die Duschwanne taglich mit Wasser und milder Seife unter
Verwendung eines weichen Tuchs oder Schwamms.

2.2. Verwenden Sie niemals Stahlwolle, raue Schwamme oder Scheuermittel, da
diese die Oberflache beschadigen kénnen.

2.3. Zur griindlichen Reinigung kdnnen handelstibliche Reinigungsmittel verwen-
det werden, diese durfen jedoch nicht Ianger als 1 Minute auf der Oberflache
verbleiben.

2.4. Spulen Sie die Duschwanne nach jedem Gebrauch mit klarem Wasser ab und
trocknen Sie sie, um Kalkablagerungen zu vermeiden.

2.5. Bei Flecken sollten milde Reinigungsmittel verwendet werden.

2.6. Oberflachenschaden kénnen mit einem Reparaturset fiir Verbund-Duschwan-
nen ausgebessert werden.

2.7. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Silikondichtungen und erneuern
Sie diese bei Bedarf, um Undichtigkeiten zu vermeiden.

Die Einhaltung dieser Sicherheits- und Wartungshinweise gewahrleistet die
langanhaltende Schoénheit und Funktionalitat der Verbund-Duschwanne.

2. GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit betragt 60 Monate ab dem Kaufdatum. Mangel, die innerhalb
dieser Frist festgestellt werden, werden vom Hersteller durch die Lieferung von
Ersatzteilen behoben; ist dies nicht méglich, wird das Geld zuriickerstattet oder
das Produkt durch ein neues ersetzt.

Die Lésung héngt von der Beurteilung des tatsachlichen Zustands der beanstande-
ten Ware durch den Garantiegeber ab.

Der Kaufbeleg ist das grundlegende Dokument, wenn Sie eine Beschwerde
einreichen machten. Die Frist fur die Bearbeitung von Reklamationen betragt 14
Arbeitstage ab dem Datum der Vorlage der Unterlagen, aus denen das Problem
mit dem Produkt oder dem Produkt selbst hervorgeht.

Wird ein Bauteil ausgetauscht, so gilt dafiir eine einjahrige Garantie.

Die Installation muss fachgerecht und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Normen des Landes, in dem das Produkt installiert wird, durchgefiihrt werden.

Die Garantie gilt nicht fiir:

-Gebrauch des Produkts entgegen dieser Anleitung.

-alle mechanischen Schaden, die sich aus der Montage, Demontage oder
Verwendung ergeben.

-Eingriffe in das Produkt, die Giber die normalen Installationsarbeiten hinausgehen.

Der Garantiegeber ist die Firma ,AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL.
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

FR

1. CONSIGNES DE SECURITE ET D’ENTRETIEN

CONSEIGNES DE SECURITE

Le receveur doit étre transporté et stocké uniquement dans son emballage
igine, en position horizontale, en évitant les charges excessives et les chocs.
1.2. L'installation doit étre effectuée uniquement par un spécialiste qualifié, confor-
mément aux instructions du fabricant.

1.3. La surface sur laquelle le receveur est installé doit étre stable, propre, séche
et de niveau.

1.4. Avant l'installation, vérifier que le receveur ne présente aucun dommage
mécanique. Les produits endommagés ne doivent pas étre installés.

1.5. Lors de [l'installation, des équipements de protection individuelle (gants,
lunettes, masque) doivent étre utilisés.

1.6. Pour l'installation de la bonde, utiliser uniquement les éléments et accessoires
recommandés par le fabricant.

1.7. Le receveur doit étre protégé contre les chocs avec des objets durs ainsi que
contre le feu et les hautes températures.

CONSEIGNES D’ENTRETIEN

2.1. Nettoyer le receveur quotidiennement avec de I'eau et du savon doux, a I'aide
d’un chiffon ou d’'une éponge douce.

2.2. Ne jamais utiliser de paille de fer, d’éponges rugueuses ou de produits abrasi-
fs, car ils peuvent endommager la surface.

2.3. Pour un nettoyage en profondeur, il est possible d'utiliser des produits d’'en-
tretien standards, mais ne pas les laisser plus d’'une minute sur la surface.

2.4. Apres chaque utilisation, rincer le receveur a I'eau claire et I'essuyer pour
éviter les dépots de calcaire.

2.5. En cas de taches, utiliser des produits de nettoyage doux.

2.6. En cas de dommages de surface, une réparation est possible & I'aide d'un kit
de réparation congu pour les receveurs en composite.

2.7. Vérifier régulierement I'état des joints en silicone et les renouveler si nécessa-
ire pour éviter toute fuite.

Le respect de ces consignes de sécurité et d’entretien garantit la beauté et la
fonctionnalité du receveur en composite pendant de nombreuses années.

2. CONDITIONS DE GARANTIE

La période de garantie est de 60 mois & partir de la date d'achat. Les défauts
constatés pendant cette période seront corrigés par le fabricant en fournissant des
piéces de rechange, si cela n'est pas possible, les fonds seront remboursés ou le
produit sera remplacé par un nouveau.

La solution dépend de I'évaluation par le garant de I'état réel des biens faisant
I'objet de la réclamation.

La preuve d’achat est le document de base si vous souhaitez introduire une
réclamation. Le délai de traitement des réclamations est de 14 jours ouvrables
a compter de la date de présentation de la documentation montrant le probleme
avec le produit ou le produit lui-méme.

Si un composant est remplacé, il est couvert par une garantie d'un an.

L'installation doit étre effectuée dans les régles de I'art et conformément aux
normes applicables dans le pays ou le produit est installé.

La garantie ne couvre pas :

-I'utilisation du produit contraire a ces instructions.

-tout dommage mécanique résultant du montage, du démontage ou de I'utilisation.
les conséquences d’une intervention non autorisée sur le produit au-dela des
opérations normales d’installation.

Le garant est la société ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP : PL1181563829 REGON : 141494553




MEXEN

1. NORME DI SICUREZZA E MANUTENZIONE

NORME DI SICUREZZA

1.1. Il piatto doccia deve essere trasportato e conservato solo nel suo imballo
originale, in posizione orizzontale, evitando carichi eccessivi e urti.

1.2. Linstallazione deve essere eseguita esclusivamente da uno specialista
qualificato in conformita alle istruzioni del produttore.

1.3. La superficie su cui viene installato il piatto doccia deve essere stabile, pulita,
asciutta e livellata.

1.4. Prima dell'installazione verificare che il piatto non presenti danni meccanici. |
prodotti danneggiati non devono essere installati.

1.5. Durante l'installazione & obbligatorio utilizzare dispositivi di protezione indivi-
duale (guanti, occhiali, maschera).

1.6. Per il montaggio dello scarico devono essere utilizzati solo componenti e
accessori raccomandati dal produttore.

1.7. |l piatto doccia deve essere protetto da urti con oggetti duri, dal fuoco e dalle
alte temperature.

NORME DI MANUTENZIONE

2.1. Pulire quotidianamente il piatto doccia con acqua e sapone neutro, utilizzando
un panno morbido o una spugna.

2.2. Non utilizzare mai pagliette metalliche, spugne abrasive o detergenti aggressi-
vi, in quanto possono danneggiare la superficie.

2.3. Per una pulizia profonda si possono usare detergenti standard, ma non
devono rimanere sulla superficie per pit di 1 minuto.

2.4. Dopo ogni utilizzo, risciacquare con acqua pulita e asciugare per evitare
depositi di calcare.

2.5. In caso di macchie, utilizzare detergenti delicati.

2.6. In caso di danni superficiali, € possibile ripararli con un kit di riparazione
specifico per piatti doccia compositi.

2.7. Controllare regolarmente lo stato delle guarnizioni in silicone e sostituirle se
necessario per evitare perdite.

Il rispetto di queste norme garantisce la bellezza e la funzionalita del piatto doccia
composito per lungo tempo.

2. CONDIZIONI DI GARANZIA

Il periodo di garanzia & di 60 mesi dalla data di acquisto. | difetti riscontrati
entro questo periodo saranno eliminati dal produttore con la fornitura di pezzi di
ricambio; se cid non fosse possibile, i fondi saranno rimborsati o il prodotto sara
sostituito con uno nuovo.

La soluzione dipende dalla valutazione del garante sulle reali condizioni della
merce contestata.

La prova d'acquisto & il documento fondamentale se si desidera presentare un
reclamo. Il termine per la gestione dei reclami € di 14 giorni lavorativi dalla data
di presentazione della documentazione che dimostra il problema del prodotto o il
prodotto stesso.

Se un componente viene sostituito, & coperto da una garanzia di un anno.

L'installazione deve essere eseguita a regola d’arte e in conformita alle norme
vigenti nel Paese in cui il prodotto viene installato.

La garanzia non copre:

-I'uso del prodotto contrario alle presenti istruzioni.

-qualsiasi danno meccanico derivante dal montaggio, dallo smontaggio o dall’'uso.
-risultati di interventi non autorizzati sul prodotto al di Ia delle normali operazioni
di installazione.

Il garante & la societa ,AGRAF”. - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

=

1. NORMAS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

1.1. El plato de ducha debe transportarse y almacenarse unicamente en su emba-
laje original, en posicion horizontal, evitando cargas excesivas y golpes.

1.2. La instalacion debe ser realizada tunicamente por un especialista cualificado
siguiendo las instrucciones del fabricante.

1.3. La superficie sobre la que se instale el plato debe ser estable, limpia, seca

y nivelada.

1.4. Antes de la instalacion, comprobar que el plato no presenta dafios mecanicos.
Los productos dafiados no deben instalarse.

1.5. Durante la instalacion se deben utilizar equipos de proteccion individual
(guantes, gafas, mascarilla).

1.6. Para la instalacion del desagiie deben usarse Unicamente componentes y
accesorios recomendados por el fabricante.

1.7. El plato de ducha debe estar protegido contra golpes con objetos duros, asi
como contra el fuego y las altas temperaturas.

NORMAS DE MANTENIMIENTO

2.1. Limpiar el plato a diario con agua y jabén neutro, utilizando un pafio suave o
una esponja.

2.2. Nunca usar estropajos metalicos, esponjas asperas ni productos abrasivos, ya
que pueden dafiar la superficie.

2.3. Para una limpieza profunda se pueden usar limpiadores estandar, pero no
deben dejarse en la superficie mas de 1 minuto.

2.4. Después de cada uso, se recomienda enjuagar el plato con agua limpia y
secarlo para evitar la acumulacién de cal.

2.5. En caso de manchas, usar productos de limpieza suaves.

2.6. En caso de dafios en la superficie, es posible repararlos con un kit de repara-
cién para platos de ducha de composite.

2.7. Revisar periédicamente el estado de las juntas de silicona y renovarlas si es
necesario para evitar fugas.

El cumplimiento de estas normas permitira disfrutar de la belleza y funcionalidad
del plato de ducha de composite durante mucho tiempo.

2. CONDICIONES DE GARANTIA

El periodo de garantia es de 60 meses a partir de la fecha de compra. Los
defectos encontrados dentro de este periodo seran subsanados por el fabricante
mediante el suministro de piezas de repuesto, si esto no es posible se reembol-
saran los fondos o se sustituira el producto por uno nuevo.

La solucién dependera de la valoracién que haga el garante del estado real de la
mercancia objeto de la reclamacion.

El justificante de compra es el documento basico si desea presentar una reclama-
cion. El plazo para tramitar las reclamaciones es de 14 dias laborables a partir de
la fecha de presentacion de la documentacion que demuestre el problema con el
producto o el producto en si.

Si se sustituye un componente, esta cubierto por una garantia de un afo.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y de acuerdo con las normas
aplicables en el pais donde se instale el producto.

La garantia no cubre:

-el uso del producto contrario a estas instrucciones.

-cualquier dafio mecanico resultante del montaje, desmontaje o utilizacion.
-resultados de interferencias no autorizadas en el producto mas alla de las opera-
ciones normales de instalacion.

El garante es la empresa ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSVOORSCHRIFTEN

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

1.1. De douchebak moet uitsluitend in de originele verpakking worden vervoerd en
opgeslagen, in horizontale positie, waarbij overmatige belasting en stoten moeten
worden vermeden.

1.2. Installatie mag uitsluitend worden uitgevoerd door een gekwalificeerde specia-
list volgens de instructies van de fabrikant.

1.3. Het oppervlak waarop de douchebak wordt geinstalleerd moet stabiel, schoon,
droog en waterpas zijn.

1.4. Controleer voor installatie of de douchebak geen mechanische schade heeft.
Beschadigde producten mogen niet worden geinstalleerd.

1.5. Tijdens de installatie moet persoonlijke beschermingsuitrusting (handscho-
enen, bril, masker) worden gebruikt.

1.6. Voor de installatie van de afvoer mogen alleen door de fabrikant aanbevolen
onderdelen en accessoires worden gebruikt.

1.7. De douchebak moet worden beschermd tegen stoten met harde voorwerpen
en tegen vuur en hoge temperaturen.

ONDERHOUDSVOORSCHRIFTEN

2.1. Reinig de douchebak dagelijks met water en milde zeep met een zachte doek
of spons.

2.2. Gebruik nooit staalwol, ruwe sponzen of schuurmiddelen, omdat deze het
oppervlak kunnen beschadigen.

2.3. Voor grondige reiniging kunnen standaard schoonmaakmiddelen worden
gebruikt, maar deze mogen niet langer dan 1 minuut op het oppervlak blijven.

2.4. Spoel na elk gebruik de douchebak af met schoon water en droog hem af om
kalkaanslag te voorkomen.

2.5. Bij vlekken zachte schoonmaakmiddelen gebruiken.

2.6. Bij oppervlakkige schade kan dit worden hersteld met een reparatieset voor
composiet douchebakken.

2.7. Controleer regelmatig de staat van de siliconenafdichtingen en vernieuw deze
indien nodig om lekkage te voorkomen.

Door deze voorschriften te volgen, blijft de composiet douchebak langdurig mooi
en functioneel.

2. GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode bedraagt 60 maanden vanaf de aankoopdatum. Defecten die
binnen deze periode worden vastgesteld, worden door de fabrikant verholpen door
reserveonderdelen te leveren. Als dit niet mogelijk is, wordt het geld terugbetaald
of wordt het product vervangen door een nieuw exemplaar.

De oplossing hangt af van de beoordeling door de garantiegever van de werkelijke
staat van de goederen waarover wordt geklaagd.

Het aankoopbeuwijs is het basisdocument als u een klacht wilt indienen. De termijn
voor het afhandelen van klachten is 14 werkdagen vanaf de datum van indiening
van documentatie waaruit het probleem met het product of het product zelf blijkt.

Als een onderdeel wordt vervangen, geldt hiervoor een garantie van één jaar.

De installatie moet op professionele wijze worden uitgevoerd en in overeenstem-
ming met de geldende normen in het land waar het product wordt geinstalleerd.

De garantie dekt niet:

-gebruik van het product in strijd met deze instructies.

-mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.
-resultaten van ongeoorloofde ingrepen in het product die verder gaan dan de
normale installatiewerkzaamheden.

De garantsteller is het bedrijf ,AGRAF”. - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. MPABMIA BE3OMACHOCTU 1 YXOOA

MPABUIA BE3OMACHOCTA
1.1. NMonaoH Heo6XoANMO TPAHCMOPTUPOBATL 1 XPaHNTL TOMBKO B OPUTMHAMNBHOM YNAKOBKE, B
vaberas Harpy3oKk v yaapos.
1.2. MoHTax nomkeH B
c
13.0 Ha KoTopoe MOA/IOH, [OMKHO BbiTb CTABUMbHBIM, YMCTBIM, CyXUM
1 POBHBIM.

1.4. Tlepez MOHTAXOM HEOBXOAUMO MPOBEPHTS, 4TO MIOAIOH HE UMEET MeXaHUHECKIX MOBPEXASHNN.
TOBPEXACHHbIE U3NENUS HE MOANIEXAT YCTAHOBKE.

1.5. Tlpu cpeacTea it 3aLIMTBI (NepHaTKM, 04kN,
macka).

1.6. [Inst ycTaHoBKM crivea TonbKo n

npoussoanTenem.

1.7. NMonaoH AomKeH GbiTb 3aWMLIEH OT yAapoB TBEPALIMM NPEAMETaMM, a TakKe OT BOIASNCTBUS OTHA
W BBICOKMX TEMnepaTyp.

MPABUNA YXOOA

2.1. EXXeAHEBHO 04MLLAIATE NOAAOH BOAOW C MATKUM MBINIOM, MCNIONb3ys MATKYIO TKaHb MK ryGKy.
2.2. HUKOTAA He UCTIONb3yiATe METAnmMHEckme WETKH, KECTKME ryBKM Ui aBpasuBHbIe CPEACTBa, Tak
Kak OHI MOTYT MIOBPEAVTb MOBEPXHOCTb.

2.3. [l ryBOKO/A O4MCTKM MOXHO UCTIONb3OBATH CTAHAAPTHLIE YUCTSLIME CPEACTBA, HO HE
OCTABRISIATE WX Ha NOBEPXHOCTY Bonee 1 MHYTbI.

2.4. Mocne kaxaoro MIOAROH YMCTOV BOROV M BBITMPATH

HACyX0, 4TOBb Hanéa.
2.5.B ciy4ae NATeH UCTIONb3yiTe MATkvie YUCTSLLIME CPEaCTBa.

26.Mpu €8 MOXHO ¢ nomoubio HaGopa,
NPeHa3HAYEHHOTO 17151 KOMMO3UTHBIX MOLOHOB.

2.7. PerynspHo i i v npu

OBHOBNAIITE UX, YTOGb 3BENATL NPOTEHEK.

C 3TUX Npasun , KpacoTy u

noaAoHa.

2. TAPAHTUHBIE YCOBUA

TapaHTUiiHbiii CPOK COCTaBNAET B0 MECALLA C MOMEHTA Mokynku. [lecheKThi, OGHapyeHHbie B TeueHve
3TOr0 CPOKa, GYAYT YCTPaHeHb MPOU3IBOAUTENEM MYTeM NOCTABKM 3ANACHHIX 4aCTet, eCi aTo
HEBOSMOXHO, CPEACTBA ByyT BO3BPALLIEHbI WM U3LIeNVie GyaeT 3aMeHEHO Ha HOBOS.

PetueHvie 3aB/CUT OT OLIEHKN rapaHTOM caKTUHECKOTO COCTOSIHIR TOBapa, Ha KOTOPbIii Mofiana XanoGa.

[1OKyMEHT, NOATBEPXKAAIOLLMIA MOKYTIKY, SBMSIETCS OCHOBHBIM [OKYMEHTOM, ECIN Bbl XOTUTE NOAaTh
XanoGy. CPOK PacCMOTPEHNA NPETeHauit CoCTaBNseT 14 paGouyx Aeit C MOMEHTa NpeaocTaBneHms
Hanue C TOBAPOM UM CaMWM TOBAPOM.

B cnyuae samerbi Ha Hero roosas rapanTs.

AomkHa BbiTh ne c
CTAaHAAPTaMy B CTPaHe, A€ YCTAaHABNMBAGTCH UInenMe.

TapaHTUs He PacNpOCTPaHSETCs! Ha:
w3genvs B

C AaHHbIMK
-nioBbie s cBopKw, pagop ur

VCNIONb30BaHMS.

& PaBoTy M3AENAR, BLIXORALIETD 33 PaMIH
OBbINHbIX OMEPALMIA 110 YCTAHOBKE.

TapaHTom siBnsieTcst komnamms ,ATPA®” - PAGAN KELIKOBCKMI
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAKERHETS- OCH UNDERHALLSANVISNINGAR

SAKERHETSANVISNINGAR

1.1. Duschkaret ska transporteras och forvaras endast i originalférpackningen, i
horisontellt I&ge, och undvik verbelastning och stotar.

1.2. Installationen ska utforas endast av en kvalificerad specialist enligt tillverka-
rens anvisningar.

1.3. Ytan dér duschkaret installeras maste vara stabil, ren, torr och jamn.

1.4. Kontrollera alltid fore installation att duschkaret inte har nagra mekaniska
skador. Skadade produkter far inte installeras.

1.5. Under installationen ska personlig skyddsutrustning (handskar, skyddsglasé-
gon, mask) anvandas.

1.6. Endast komponenter och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren ska
anvandas vid installation av avloppet.

1.7. Duschkaret ska skyddas mot slag fran harda foremal samt mot eld och hoga
temperaturer.

UNDERHALLSANVISNINGAR

2.1. Rengor duschkaret dagligen med vatten och mild tval, med en mjuk trasa

eller svamp.

2.2. Anvand aldrig stalull, grova svampar eller slipande rengéringsmedel, eftersom
de kan skada ytan.

2.3. Standardrengéringsmedel kan anvandas for grundlig rengéring, men de far
inte lamnas pa ytan langre an 1 minut.

2.4. Efter varje anvandning, skolj karet med rent vatten och torka det torrt for att
undvika kalkavlagringar.

2.5. Vid flackar, anvand milda rengdringsmedel.

2.6. Vid ytskador kan dessa repareras med ett reparationskit for kompositduschkar.
2.7. Kontrollera regelbundet silikonfogarna och byt ut dem vid behov for att undvika
lackage.

Genom att folja dessa regler sakerstalls langvarig skonhet och funktionalitet hos
kompositduschkaret.

2. GARANTIVILLKOR

Garantitiden ar 60 manader fran inkopsdatumet. Defekter som upptécks inom
denna period kommer att atgardas av tillverkaren genom att leverera reservdelar,
om detta inte ar mojligt kommer pengarna att aterbetalas eller produkten kommer
att ersattas med en ny.

Lésningen beror pa garantens bedémning av det faktiska skicket pa de varor som
reklameras.

Kopebeviset ar det grundlaggande dokumentet om du vill gora ett klagomal.
Tidsfristen for hantering av reklamationer ar 14 arbetsdagar fran det datum da do-
kumentation som visar problemet med produkten eller sjalva produkten lamnas in.

Om en komponent byts ut omfattas den av ett ars garanti.

Installationen maste utforas pa ett fackmannamaéssigt satt och i enlighet med
géllande standarder i det land dar produkten installeras.

Garantin tacker inte:
-anvandning av produkten i strid med dessa instruktioner.
-mekaniska skador som uppstar vid montering, demontering eller anvandning.

NO

1. SIKKERHETS- OG VEDLIKEHOLDSREGLER

SIKKERHETSREGLER

1.1. Dusjbrettet skal transporteres og oppbevares kun i originalemballasjen, i
horisontal posisjon, og unngé overbelastning og stet.

1.2. Installasjon skal kun utfgres av en kvalifisert fagperson i samsvar med
produsentens instruksjoner.

1.3. Underlaget der dusjbrettet installeres ma vaere stabilt, rent, tert og i vater.

1.4. For installasjon méa du kontrollere at dusjbrettet ikke har mekaniske skader.
Skadde produkter mé ikke installeres.

1.5. Under installasjon skal personlig verneutstyr (hansker, briller, maske) brukes.
1.6. Kun komponenter og tilbeher anbefalt av produsenten skal brukes til avigpsin-
stallasjonen.

1.7. Dusjbrettet ma beskyttes mot slag fra harde gjenstander samt mot ild og heye
temperaturer.

VEDLIKEHOLDSREGLER

2.1. Rengjer dusjbrettet daglig med vann og mild s&pe, bruk en myk klut eller
svamp.

2.2. Bruk aldri stalull, grove svamper eller slipende rengjeringsmidler, da de kan
skade overflaten.

2.3. Standard rengjeringsmidler kan brukes for grundig rengjering, men de ma ikke
bli liggende pa overflaten i mer enn 1 minutt.

2.4. Etter hver bruk anbefales det & skylle dusjbrettet med rent vann og terke det
for & forhindre kalkavleiringer.

2.5. Bruk milde rengjeringsmidler ved flekker.

2.6. Ved over kan rep sjoner utferes med et reparasjonssett for
komposittdusijbrett.

2.7. Kontroller jevnlig silikonforseglingene og forny dem om ngdvendig for &
forhindre lekkasje.

2. GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er 60 maneder fra kjgpsdatoen. Mangler som oppdages i lgpet
av denne perioden vil bli utbedret av produsenten ved a levere reservedeler, hvis
dette ikke er mulig, vil pengene bli refundert eller produktet vil bli erstattet med

et nytt.

Lesningen avhenger av garantistens vurdering av den faktiske tilstanden til varene
det reklameres pa.

Kjopsbeviset er det grunnleggende dokumentet hvis du ensker & reklamere.
Fristen for behandling av reklamasjoner er 14 virkedager fra det tidspunkt doku-
mentasjon som viser problemet med produktet eller selve produktet er sendt inn.

Hvis en komponent skiftes ut, dekkes den av ett ars garanti.

Installasjonen ma utferes pa en profesjonell mate og i samsvar med gjeldende
standarder i det landet der produktet installeres.

Garantien dekker ikke:

-bruk av produktet i strid med disse instruksjonene.

-mekaniske skader som falge av montering, demontering eller bruk.
-resultatene av uautoriserte inngrep i produktet utover normale installasjonsope-
rasjoner.

G isten er LAGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL

-resultat av obehdriga ingrepp i produkten utéver normala i ionsatgarder.

Garantigivare ar foretaget ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESREGLER

SIKKERHEDSREGLER

1.1. Brusekaret skal transporteres og opbevares kun i originalemballagen, i
vandret position, og undgé overbelastning og sted.

1.2. Installationen ma kun udferes af en kvalificeret specialist i overensstemmelse
med producentens instruktioner.

1.3. Underlaget, hvor brusekaret installeres, skal veere stabilt, rent, tert og i vater.
1.4. For installationen skal du kontrollere, at brusekaret ikke har mekaniske skader.
Beskadigede produkter mé ikke installeres.

1.5. Under installationen skal personlige veernemidler (handsker, briller, maske)
anvendes.

1.6. Til installation af aflebet ma der kun bruges dele og tilbehgr anbefalet af
producenten.

1.7. Brusekaret skal beskyttes mod slag fra harde genstande samt mod ild og heje
temperaturer.

VEDLIGEHOLDELSESREGLER

2.1. Renger brusekaret dagligt med vand og mild szebe, brug en blgd klud eller
svamp.

2.2. Brug aldrig staluld, grove svampe eller slibende rengeringsmidler, da de kan
beskadige overfladen.

2.3. Standard rengeringsmidler kan anvendes til grundig rengering, men de ma
ikke efterlades pa overfladen i mere end 1 minut.

2.4. Efter hver brug anbefales det at skylle brusekaret med rent vand og terre det
for at forhindre kalkaflejringer.

2.5. Brug milde rengeringsmidler ved pletter.

2.6. Ved overfladeskader kan reparation udferes med et reparationsseet til
kompositbrusekar.

2.7. Kontroller regelmeaessigt silikonefuger og forny dem om nedvendigt for at
forhindre uteetheder.

2. GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er 60 maneder fra kebsdatoen. Fejl, der konstateres inden for
denne periode, vil blive udbedret af producenten ved at levere reservedele, og hvis
dette ikke er muligt, vil pengene blive refunderet, eller produktet vil blive udskiftet
med et nyt.

Lesningen afhaenger af garantistillerens vurdering af den faktiske tilstand af de
varer, der reklameres over.

Kabsbeviset er det grundlaeggende dokument, hvis du ensker at klage. Fristen
for handtering af reklamationer er 14 arbejdsdage fra datoen for indsendelse af
dokumentation, der viser problemet med produktet eller selve produktet.

Hvis en komponent udskiftes, er den deekket af et ars garanti.

Installationen skal udferes pa en professionel made og i overensstemmelse med
de geeldende standarder i det land, hvor produktet installeres.

Garantien deekker ikke:

-brug af produktet i strid med disse instruktioner.

-mekaniske skader som felge af montering, demontering eller brug.
-resultater af uautoriseret indgriben i produktet ud over normal installation.

Garanten er viksomheden ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

FI

1. TURVALLISUUS- JA HUOLTO-OHJEET

TURVALLISUUSOHJEET

1.1. Suihkuallas tulee kuljettaa ja varastoida vain alkuperaispakkauksessa, vaaka-
suorassa asennossa, valttaen liiallisia kuormituksia ja iskuja.

1.2. Asennuksen saa suorittaa vain pateva ammattilainen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

1.3. Alustan, jolle allas asennetaan, on oltava vakaa, puhdas, kuiva ja tasainen.
1.4. Ennen asennusta varmista, ettei altaassa ole mekaanisia vaurioita. Vaurioitu-
neita tuotteita ei saa asentaa.

1.5. Asennuksen aikana on kaytettava henkilénsuojaimia (késineet, suojalasit,
maski).

1.6. Viemarin asennuksessa tulee kayttaa vain valmistajan suosittelemia osia ja
tarvikkeita.

1.7. Allas on suojattava kovien esineiden iskuilta seka tulen ja korkeiden lampétilo-
jen vaikutuksilta.

HUOLTO-OHJEET
2.1. Puhdista allas paivittdin vedella ja miedolla saippualla, kdyta pehmeaa linaa
tai sienta.
2.2. Ald koskaan kayta terasvillaa, karheita sienia tai hankaavia puhdistusaineita,
silla ne voivat vahingoittaa pintaa.
2.3. Perusteellisee distukseen voidaan kayttaa tavanomaisia puhdistusaineita,
iitd ei j pinnalle yli minuutiksi.

alkeen huuhtele allas puhtaalla vedelld ja kuivaa kalkkisa-
ostumien estdmiseksi.
2.5. Tahrojen poistoon kayta mietoja puhdistusaineita.
2.6. Pinnan vaurioituessa se voidaan korjata komposiittialtaille tarkoitetulla
korjaussarjalla.
2.7. Tarkista saanndllisesti silikonitiivisteet ja uusaa ne tarvittaessa vuotojen
estamiseksi.

2. TAKUUEHDOT

Takuuaika on 60 kuukautta ostopaivasta. Valmistaja korjaa tdméan ajan kuluessa
havaitut viat toimittamalla varaosia, jos tdma ei ole mahdollista, rahat palautetaan
tai tuote korvataan uudella.

Ratkaisu riippuu takaajan arviosta valituksen kohteena olevan tavaran todellisesta
kunnosta.

Ostotodistus on pet iakirja, jos haluat tehdéa reklamaation. Valitusten kasit-
telyaika on 14 tyop: siita paivasta, jolloin on toimitettu asiakirjat, joista kay ilmi
tuotteessa tai itse tuotteessa iimennyt ongelma.

Jos komponentti vaihdetaan, silla on yhden vuoden takuu.

Asennus on suoritettava ammattitaitoisesti ja siind maassa sovellettavien standar-
dien mukaisesti, jossa tuote asennetaan.

Takuu ei kata:

-tuotteen kayttoa naiden ohjeiden vastaisesti.

-asennuksesta, purkamisesta tai kaytosta johtuvia mekaanisia vaurioita.
-tuotteen luvattomasta kasittelysté aiheutuvia seurauksia, jotka ylittavat normaalit
asennustoimet.

Takaaja on yritys ,AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

PRAVIDLA BEZPECNOSTI

1.1. Sprchovou vani¢ku pfepravuijte a skladujte pouze v originalnim obalu, ve
vodorovné poloze, vyhnéte se nadmérnému zatizeni a narazim.

1.2. Instalaci by mél provadét pouze kvalifikovany odbornik v souladu s pokyny
vyrobce.

1.3. Podklad, na ktery je vanicka instalovana, musi byt stabilni, Cisty, suchy a
vyrovnany.

1.4. Pred instalaci zkontrolujte, zda vanic¢ka neni mechanicky poskozena. Posko-
zené vyrobky nesmi byt instalovany.

1.5. Pfi instalaci pouzivejte osobni ochranné prostfedky (rukavice, bryle, masku).
1.6. K instalaci odpadu pouzivejte pouze prvky a pfislusenstvi doporuc¢ené
vyrobcem.

1.7. Vanika musi byt chranéna pred narazy tvrdych predmétu a pfed ohném a
vysokymi teplotami.

PRAVIDLA UDRZBY

2.1. Vanicku cistéte denné vodou s jemnym mydlem pomoci mékkého hadfiku
nebo houbicky.

2.2. Nikdy nepouziveijte draténky, hrubé houby ani abrazivni prostfedky, protoze
mohou poskodit povrch.

2.3. K dukladnému ¢isténi Ize pouzit bézné Eistici prostredky, ale nesméji zustat na
povrchu déle nez 1 minutu.

2.4. Po kazdém pouziti doporucujeme vanic¢ku oplachnout ¢istou vodou a osusit,
aby se zabranilo usazovani vodniho kamene.

2.5. V pripadé skvrn pouzijte jemné Cistici prostredky.

2.6. V pripadé poskozeni povrchu Ize opravy provést pomoci opravné sady uréené
pro kompozitni vanicky.

2.7. Pravidelné kontrolujte stav silikonovych tésnéni a v pfipadé potieby je obno-
vte, abyste zabranili netésnostem.

2. ZARUCNI PODMINKY

Zarucni doba je 60 mésict od data zakoupeni. Zavady zjisténé v této Ihaté od-
strani vyrobce dodanim nahradnich dilli, pokud to nebude mozné, budou vraceny
finanéni prostfedky nebo bude vyrobek vyménén za novy.

Regeni zavisi na posouzeni skute&ného stavu reklamovaného zbozi garantem.

Doklad o koupi je zakladnim dokladem, pokud chcete zbozi reklamovat. Lhita pro
vyfizeni reklamace je 14 pracovnich dnl ode dne predlozeni dokladu prokazujicich
problém s vyrobkem nebo s vyrobkem samotnym.

Pokud je sou¢éastka vyménéna, vztahuje se na ni jednoleta zaruka.

Instalace musi byt provedena odborné a v souladu s normami platnymi v zemi, kde
je vyrobek instalovan.

Zaruka se nevztahuje na:

-pouzivani vyrobku v rozporu s timto navodem.

-na jakékoli mechanické poskozeni vzniklé pfi montazi, demontazi nebo pouzivani.
-vysledky neopravnénych zasaht do vyrobku nad ramec béznych montaznich
operaci.

Garantem je spolecnost ,AGRAF”. - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. REGRAS DE SEGURANCA E MANUTENGAO

REGRAS DE SEGURANGA

1.1. O resguardo de duche deve ser e
posigao horizontal, evitando cargas excessivas e choque:
1.2. Ainstalagao deve ser realizada apenas por um especlansm qualificado de acordo com as
instrugdes do fabricante.

1.3. A'superficie onde o resguardo ¢ instalado deve ser estavel, limpa, seca e nivelada

1.4. Antes da instalagao, verifique se o resguardo n&o apresenta danos mecénicos. Produtos danifica-
dos néo devem ser instalados.

1.5. Durante a instalagao, utilize sempre equipamentos de protegéo |nd|v|dua\ (luvas, éculos, méscara).
1.6. Para a instalagao do ralo devem ser usados apenas
pelo fabricante.

1.7. O resguardo deve ser protegido contra impactos de objetos duros, bem como contra fogo e altas
temperaturas.

apenas na original, em

REGRAS DE MANUTENGAO

2.1. Limpe o resguardo diariamente com 4gua e sab&o neutro, utilizando um pano ou esponja macia.
2.2. Nunca use palha de ago, esponjas asperas ou produtos abrasivos, pois podem danificar a
superficie.

2.3. Para limpeza profunda podem ser usados produtos de limpeza comuns, mas nao devem permane-
cer na superficie por mais de 1 minuto.

2.4. Apds cada utilizagao, recomenda-se enxaguar o resguardo com agua limpa e secé-lo para evitar
depbsitos de calcario.

2.5. Em caso de manchas, utilize produtos de limpeza suaves.

2.6. Em caso de danos superficiais, ¢ possivel repara-los com um kit de reparagéo para resguardos

de duche compostos.

2.7. Verifique regularmente o estado das juntas de silicone e renove-as se necessario para evitar fugas.

2. CONDIGOES DE GARANTIA

0 periodo de garantia ¢ de 60 meses a partir da data de compra. Os defeitos detectados durante este
periodo seréo corrigidos pelo fabricante através do fornecimento de pegas de substituigéo. Se tal nao
for possivel, os fundos serao reembolsados ou o produto sera substituido por um novo.

Asolugao depende da avaliagao, por parte do fiador, do estado real do bem objeto da reclamagéo.

Aprova de compra é o de base para uma 0 prazo de
das reclamagdes ¢ de 14 dias teis a contar da data de apresentag@o da documentag&o que comprova
o problema do produto ou do préprio produto.

Em caso de substituigéo de um componente, este é coberto por uma garantia de um ano.

Ainstalagao deve ser efectuada de forma profissional e em conformidade com as normas em vigor no
pais onde o produto ¢ instalado.

Agarantia néo cobre:
-a ufilizagéo do produto contréria a estas instruges.

quer danos da ou utilizag@o.
_os resultad
instalagao.

de e néao

no produto para além das operagdes normais de

O garante € a empresa ,AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI SZABALYOK

BIZTONSAGI SZABALYOK

1.1. Azuhanytélcat csak eredeti csomagolasaban, vizszintes helyzetben szallitsa
és tarolja, keriilje a tulzott terhelést és Gtddéseket.

1.2. A beépitést kizarolag képzett szakember végezheti a gyarté utasitasai szerint.
1.3. Az alap, amelyre a zuhanytalca keriil, legyen stabil, tiszta, szaraz és
vizszintes.

1.4. A beépités elétt ellendrizze, hogy a talcan nincsenek mechanikai sériilések.
Sériilt termék nem szerelheté be.

1.5. A beépités soran hasznaljon egyéni véddfelszerelést (kesztyl, védészemiiveg,
maszk).

1.6. A lefolyd beszereléséhez csak a gyarto altal ajanlott alkatrészeket és
tartozékokat hasznalja.

1.7. Atélcat védeni kell a kemény targyak Gtéseitdl, valamint a t(iz és a magas
hémeérseklet hatasaitol.

KARBANTARTAS| SZABALYOK

2.1. Atélcat naponta tisztitsa vizzel és enyhe szappannal, puha ronggyal vagy
szivaccsal.

2.2. Ne hasznaljon surolégyapotot, durva szivacsot vagy suroldszereket, mert ezek
karosithatjak a felliletet.

2.3. Alapos tisztitashoz hasznalhat hagyomanyos tisztitészereket, de ne hagyja
azokat a feliileten 1 percnél tovabb.

2.4. Minden hasznalat utén oblitse le a talcat tiszta vizzel és tordlje szarazra a
vizkélerakddasok megel6zése érdekében.

2.5. Foltok esetén hasznaljon kimélé tisztitészereket.

2.6. Felileti sériilés esetén a javitas elvégezheté kompozit zuhanytalcakhoz
késziilt javitokészlettel.

2.7. Rendszeresen ellendrizze a szilikon tomitések allapotat, és szlikség esetén
Ujitsa meg azokat a szivargas elkerlilése érdekében.

2. JOTALLASI FELTETELEK

A garancia idétartama a vasarlastol szamitott 60 honap. Az ezen idészakon belll
észlelt hibakat a gyarté pétalkatrészek szallitasaval orvosolja, ha ez nem lehetsé-
ges, a pénzosszegeket visszatériti, vagy a terméket uijjal cseréli ki.

A megoldas a garanciavallalonak a kifogasolt aru tényleges allapotara vonatkozo
értékelésétd fiigg.

A vasarlast igazolo bizonylat az alapdokumentum, ha reklamalni kivan. A panasz-
kezelés hatérideje a termékkel vagy magaval a termékkel kapcsolatos problémat
igazolé dokumentécié benyujtasatél szamitott 14 munkanap.

Ha egy alkatrészt kicserélnek, arra egy év garancia vonatkozik.

Abeszerelést szakszer(ien és a termék beszerelése szerinti orszagban érvényes
szabvanyoknak megfelelden kell elvégezni.

A garancia nem terjed ki:

-a terméknek a jelen hasznalati utasitassal ellentétes hasznalata.

-az Osszeszerelésbdl, szétszerelésbdl vagy hasznalatbdl eredé barmilyen mecha-
nikai sértilésre.

-a termékbe torténd, a normal itési mi
kozas kovetkezményei.

1 talmend i 1 beavat-

A garanciavallalé az ,AGRAF” vallalat. - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

1. REGULI DE SIGURANTA SI INTRETINERE

REGULI DE SIGURANTA

1.1. Cadita de dus trebuie transportata si depozitatd numai in ambalajul original, in
pozitie orizontald, evitand supraincércarea si loviturile.

1.2. Montajul trebuie efectuat numai de un specialist calificat, conform instructiu-
nilor producétorului.

1.3. Suprafata pe care se monteaza cadita trebuie sa fie stabila, curata, uscata

si nivelata.

1.4. Inainte de montaj, verificati ca cadita sa nu prezinte deteriorri mecanice.
Produsele deteriorate nu trebuie instalate.

1.5. In timpul montajului trebuie utilizate echipamente individuale de protectie
(manusi, ochelari, masca).

1.6. Pentru instalarea sifonului trebuie utilizate numai componente si accesorii
recomandate de producator.

1.7. Céadita trebuie protejata impotriva loviturilor cu obiecte dure, precum si impotri-
va focului si temperaturilor ridicate.

REGULI DE INTRETINERE

2.1. Cadita trebuie curatata zilnic cu apa si sapun delicat, folosind o carpa moale
sau un burete.

2.2. Nu folositi niciodaté sarme de otel, bureti abrazivi sau produse de curatare
abrazive, deoarece pot deteriora suprafata.

2.3. Pentru o curatare amanuntité pot fi folosite produse de curatare obisnuite, dar
acestea nu trebuie lasate pe suprafatd mai mult de 1 minut.

2.4. Dupé fiecare utilizare, se recomanda clatirea caditei cu apa curata si stergerea
acesteia pentru a preveni depunerile de calcar.

2.5.In caz de pete, folositi produse de curtare delicate.

2.6. In caz de deteriorari ale suprafetei, acestea pot fi reparate cu un kit de repa-
ratii pentru cadite compozite.

2.7. Verificati regulat starea etansarilor din silicon si inlocuiti-le daca este necesar
pentru a preveni scurgerile.

2. CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este de 60 de luni de la data achizitiei. Defectele constatate
n aceasta perioada vor fi remediate de producator prin furnizarea de piese de
schimb, daca acest lucru nu este posibil fondurile vor fi rambursate sau produsul
va fi inlocuit cu unul nou.

Solutia depinde de evaluarea de catre garant a starii reale a bunurilor reclamate.

Dovada achizitiei este documentul de baza daca doriti sa faceti o reclamatie. Ter-
menul de solutionare a reclamatiilor este de 14 zile lucratoare de la data depunerii
documentatiei care araté problema cu produsul sau produsul in sine.

Daca o componenta este inlocuita, aceasta este acoperita de o garantie de un an.

Instalarea trebuie sa fie efectuata in mod profesionist si in conformitate cu standar-
dele aplicabile n tara in care este instalat produsul.

Garantia nu acopera:

-utilizarea produsului contrar acestor instructiuni.

-orice deteriorare mecanicéa rezultata din asamblare, dezasamblare sau utilizare.
-rezultatele interventiilor neautorizate asupra produsului dincolo de operatiunile
normale de instalare.

Garantul este societatea ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. KANONEZ AZOAAEIAZ KAI ZYNTHPHZHE

KANONEZ AZOANEIAZ
1.1. 0 viougiépa npmm va
6¢on,
1.2. H eykatdoTaon WpETTCI va yiveran uovo Q6 EEEIBIKEUIEVD TEXVIKG, OUPPWVA pE TI 0BNYiEg Tou
KATAOKEUQOTH

1.3. H empaveia 0Ty oTioia TOTTOBETETaI N VTOUZiépa TIPETTE! Vot Eival OTaBEp, KaBapr, oTeyvi Kai
emimedn.

1.4. TIpIv a6 TV eyKaTdoTaon, EAEETE 6T N VouZiépa Sev éxer pnyavikég BAGBES. Ta KaTEOTpappéva
TIpOiGVTa eV TPEMEl va eyKaBioTaval.
1.5. Kara v TpéTEl vt
pdoka).
1.6.Tia v ms
TI0U GUVIOTVTGN GTTG TOV KATAOKEUTOTH.
1.7. H VIOUiépa TIETTE Vel TIPOGTATEGETaN AT XTUTIAUGTG e OKANPG QVTIKEIEVT KABUS Kal aTTo Gurid
Ka UPNAEG BEPLOKPUTTES.

Kaiva povo o iat Tou, o€ opigovTia

aTopIKG PéoT TIPOOTACTAG (YavTia, UGN,

TpETE vt Gviar povo Kai agecoudp

KANONES EYNTHPHEHE

2.1. KaBapiZETe T VIOUZIEpa KABNUEPIVG LE VEPO Kall fTTIO 0TTIOVI, XPNOTHOTIOIVTAS HaAGKS TIavi 1
GQouyydpI.

2.2. MV XpnOILOTIOIEITE TIOTE GUPG, TPTXIG GOUYYAPIC ) AEIGVTIKG KABAPIOTIKG, KABWG PTTOpE] var
KATAOTPEWOULY TNV EMQAVELD.

2.3. a evdehexr) 6 pTropoUY va

TIAPAYEVOUY OTNV ETTIPAVEI YIdl TTEPIOTOTEPO GTT6 1 AETITO.
2.4. METé ami6 KGBe Xprion, EETAGVETE T VIOUZIEPG i KABAPO VEPG Kal GKOUTIIOTE TV Yia Vel GTIO@UYETE
Ta GAaTaL.

25.5¢ AekEBwv, fioTe fima

2.6. Z€ TIEQITTTWON {IOY 0TV ETMAVEIQ, GUTEG LTIOPOGY VOl ETMIOKEUAOTOUV LE KIT ETTIGKEUNS VIt
VTOUQIEPEG aTTO TUVBETA UAIKA.

2.7. EAEYXETE TaKTIKG TNV KaT Twv
Va aToTpEWETE BIapPOES.

TUTIIKG KABAPIOTIKG, GAAG BEV TIpETTE! VaX

KOl GVaVEQIOTE Tig Qv XPEIGOTE Yit

2.0POI EFTYHZHZ

H TrepioBos eyydnong eivat 60 rives aTiS TV nuepovia ayopd. Ta EAATTiRaTa TTov Ba evromoTody
£VTOG QUTAG TG TEPIGBOU Bax 6v amd Tov pe v i edv
QUTG BEV Eival EQIKTG 601 ETTIOTPAQOUY KEGAAGIG 1} TO TIPOIOY BaX VTIKATAOTABET e Eva Véo.

H AGon £EapTaTal GTT TV EKTIUNOT TOU EYYUNTH OXETIKG LE TNV TIPAYHGTIKA KATAOTAGN TwV
KATaYYEMGHIEVWY TIPOIOVTWY.

H ami6Beign ayopd eival To BAGIKS £yypago edv emBUpEITE va TIPOBEiTE O katayyeAia. H TpoBeopia
Yia T BIEKTTEPQILION TwV TIAPATIOVWY Eival 14 EpYGOINES NUEPES ATT6 TV NYEPONVia UTTOROAG TwY
EYYPAQWY TIOU ATTOBEKVUOUY T0 TIPOBANLIC IE T TTPOIGY f T0 1510 T0 TpoioY.

Edv avTIKaTaoTaBel éva e§apTniua, KAAGTITETaI GTT6 £yyUnon evog £Toug.

H EYKTAOTaON TIPETTE! Val YIVETaN IE ETTayYEMGTIKO TPOTIO Kal GUMQWYA HE T I0X00VTA TIp6TUTIG 0T
XWPG EYKATAOTATNG TOU TIPOIOVTOG.

H eyyonon Bev kahoTTer:
~XPrion Tou TIPOIdVTOG OF aVTIBEON e TIG TTapOUGES OBNYiES.

-omoiadifmore unxavu(n BAGBN MOV TTpOKUTITEr GG T GLVappEAGYNON, aTIooLVappEASYNN f xprion.
70 TIPOIBY TTEQY TWV KAVOVIKWY EpYaTTtV

EYKATGOTOONG.

Eyyuntrg eivai n eraipeia AGRAF”. - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

PRAVIDLA BEZPECNOSTI

1.1. Sprchovu vanicku prepravuijte a skladujte iba v originadlnom obale, vo vodorov-
nej polohe, vyhnite sa nadmernému zatazeniu a narazom.

1.2. Montaz moze vykonat iba kvalifikovany odbornik v stlade s pokynmi vyrobcu.
1.3. Podklad, na ktory sa vanicka instaluje, musi byt stabilny, Cisty, suchy a
vyrovnany.

1.4. Pred montézou skontrolujte, ¢i vanicka nie je mechanicky poskodena. Posko-
dené vyrobky sa nesmu instalovat.

1.5. Potas montaze pouzivajte osobné ochranné prostriedky (rukavice, okuliare,
masku).

1.6. Na montaz odtoku pouzivajte iba prvky a prisluSenstvo odpori¢ané vyrobcom.
1.7. Vani¢ka musi byt chranena pred narazmi tvrdych predmetov a pred ohfiom a
vysokymi teplotami.

PRAVIDLA UDRZBY

2.1. Vanicku Cistite denne vodou s jemnym mydlom, pomocou mékkej handricky
alebo hubky.

2.2. Nikdy nepouzivajte drotenky, drsné hubky ani abrazivne prostriedky, pretoze
mézu poskodit povrch.

2.3. Na dokladné Cistenie mozno pouzit' bezné Cistiace prostriedky, nesmu vSak
zostat na povrchu dlhsie ako 1 minutu.

2.4. Po kazdom pouziti odpori€ame vanicku oplachnut ¢istou vodou a vysusit, aby
sa zabranilo usadzovaniu vodného kamenia.

2.5. V pripade $kvfn pouZivajte jemné Cistiace prostriedky.

2.6. V pripade poSkodenia povrchu je mozné opravu vykonat pomocou opravnej
sady uréenej na kompozitné vanicky.

2.7. Pravidelne kontrolujte stav silikénovych tesneni a v pripade potreby ich
obnovte, aby ste zabranili netesnostiam.

2. ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je 60 mesiacov od datumu nakupu. Zavady zistené v tomto obdobi
vyrobca odstrani dodanim nahradnych dielov, ak to nebude mozné, finanéné
prostriedky budl vratené alebo vyrobok bude vymeneny za novy.

Riesenie zavisi od posudenia skuto¢ného stavu reklamovaného tovaru garantom.

Doklad o kupe je zékladnym dokladom, ak chcete uplatnit reklaméciu. Lehota na
vybavenie reklamécie je 14 pracovnych dni odo dna predloZenia dokladov preuka-
zujucich problém s vyrobkom alebo samotnym vyrobkom.

V pripade vymeny suciastky sa na fiu vztahuje jednoro¢na zéruka.

Instalacia musi byt vykonana odbornym spésobom a v stlade s platnymi normami
v krajine, kde sa vyrobok instaluje.

Zaruka sa nevztahuje na:

-pouzivanie vyrobku v rozpore s tymto navodom.

-na akékolvek mechanické poSkodenie vyplyvajice z montaze, demontaze alebo
pouzivania.

-vysledky neopravnenych zasahov do vyrobku nad ramec beznych instalaénych
operacii.

Garantom je spolo¢nost ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABUNA BESMEKW TA AOMNALY

MPABUIA BE3MNEKN

1.1. NiaAoH HeoBXigHO TpaHCMOPTYBaTV Ta 36epiraTn NULWE B OpUriHaNbHin
YNaKOBLYi, y TOPU3OHTANbHOMY NONOXEHHI, YHUKaIOUMN HaAMIPHUX HABaHTaXeHs i
yAapis.

1.2. MoHTax NOBMHEH BMKOHYBaTW niLle kBanidikoBaHWii cneuianict BianosiaHoO
A0 IHCTPYKLii BUPOGHMKA.

1.3. OcHoBa, Ha 5iky BCTAHOBIIOETLCA NMIAOH, NOBMHHA GyTy CTaGINbHOI, YCTOID,
CYXOI0 Ta BUPIBHAHOIO.

1.4. MNepen MOHTaXeM nepesipTe, WO NiAAOH HE MAaE MEXaHIYHNX NOLLKODKEHb.
ToLKoKEeHi BUPOGY He MOXHa BCTaHOBMIOBATY.

1.5. Mg Yac MOHTaXy HEOBXiAHO BUKOPUCTOBYBATY iHAMBIAYarnbHi 3acO6U 3axXMCTy
(PyKaBuuKu, OKyNsipu, Macka).

1.6. [INst MOHTaXY 3nMBY CIiiAl BUKOPUCTOBYBATY MNLLIE ENEMEHTU Ta akcecyapi,
PeKOMEH0BaHi BUPOGHMKOM.

1.7. NippoH cnip 3axvwaTy BiA yaapis TBepAMMK NpeameTaMu, a Takox Bia Ail
BOTHIO Ta BUCOKNX TEMMeparyp.

NPABUIA IOMNAQRY

2.1. OunwanTe NiaAaoH LLOAHS BOAOKD 3 M'SIKUM MUIIOM, BUKOPUCTOBYIOHMU M'SIKY
ranyipky a6o ry6ky.

2.2. Hikonwn He BUKOPUCTOBYITE METanesi LLiTKW, XXOPCTKi ry6ku abo abpasusHi
3ac0o6M, OCKifbKM BOHM MOXYTb MOLIKOZUTY NOBEPXHIO.

2.3. [INsi peTeNbHOTO OYMLLEHHS MOXHA BUKOPUCTOBYBATU CTaHAapTHI 3acobu, ane
iX He cnig 3anuLaTi Ha NOBEPXHi AOBLUE HiXK Ha 1 XBUIUHY.

2.4. Ticns KOXHOTO BUKOPUCTAHHS PEKOMEHAYETLCSA NPOMUTY NiAA0H YUCTO
BOJI0I0 | BUTEPTM HACYXO, 1106 3anobirTit yTBOPEHHIO BANHAHOTO HaMNbOTY.

2.5. Y pasi nnsiM BUKOPUCTOBYITE JenikaTHi MutoYi 3acobu.

2.6. Y pasi NoWKOMKEHHA NOBEPXHi ii MOXHa BiAHOBUTW 3a AOMOMOrO0
PEMOHTHOTO HaBopy Ans KOMMO3NTHUX MIALOHIB.

2.7. PerynsipHo nepesipsifiTe CTaH CUIMIKOHOBMX YLLINbHEHb i 32 NOTpe6n
OHOBIONTE X, W06 3ano6irT NPoTikaHHAM.

2. TAPAHTIIHI YMOBW

[apaHTiiHui Tepmin cknagae 60 micaui Big Aatn nokynku. Jedektv, BUABNEHi
NPOTSrOM LpOro nepioay, GyayTe YCYHeHi BUPOGHNKOM LUMSIXOM HaZiaHHs 3anacHinx
YaCTWH, SIKLLIO LIe HEMOXINBO, KOLTY Byay T NoBepHYTi abo Bupi6 Gyae 3amiHeHo
Ha HOBUIA.

PileHHs 3anexuThb Bi OLiHKV rapaHTOM (hakTUHHOTO CTaHy TOBapy, Ha SKU
Hafinwna peknamavis.

[lokas nokymnkv € OCHOBHVM [OKYMEHTOM, SIKLLO BU X04eTe noaaTth ckapry. Tepmin
po3rnsay peknamatiii cTaHoBUTL 14 poBoumx AHIB Bif AaTV NoAaHHs AOKyMeHTaLT,
L0 NiATBEPPKYE NPoBnemy 3 ToBapom aGo camoro Tosapy.

Y pasi 3amMiHV KOMMOHEHTa Ha HLOTO MOLUMPIOETLCA OAHOPIYHA rapaHTis.

YcTaHoBKa NoBuHHa By TV BUKOHaHa NPOMECiiHO i BIAMOBIAHO [0 YMHHUX
CcTaHAapTiB KpaiHw, B siKill BCTAHOBIIOETLCS BUPIO.

[apaHTisi He NOLWMPIOETLCA Ha

-BUKOPUCTaHHS BUPOBY BCynepey wii iHCTPYKLi.

Byab-siKi MeXaHi4Hi NOLLKOZPKEHHS, LL{O BUHWKIN B PE3YNbTaTi MOHTaXY, IEMOHTaXY
aB0o BUKOPUCTaHHS.

-HaCifK! HECAHKL{OHOBAHOTO BTPYYaHHs B POGOTY BMPOBY, {0 BUXOASTL 33
pamKu 3BUYANHNX MOHTaXHUX onepaLii.

FapaHTom € komnaHist , AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. PRAVILA SIGURNOSTI | ODRZAVANJA

PRAVILA SIGURNOSTI

1.1. Tu$ kadu transportirajte i skladistite iskljucivo u originalnom pakiranju, u
vodoravnom poloZzaju, izbjegavajuéi prekomjerno opterecenje i udarce.

1.2. Ugradnju smije obavljati samo kvalificirani stru¢njak u skladu s uputama
proizvodaca.

1.3. Podloga na kojoj se ugraduje kada mora biti stabilna, ¢ista, suha i izravnana.
1.4. Prije ugradnje provjerite da kada nema mehanickih oste¢enja. Osteceni
proizvodi ne smiju se ugradivati.

1.5. Tijekom ugradnje koristite osobnu zastitnu opremu (rukavice, naocale, masku).
1.6. Za ugradnju odvoda koristite samo elemente i pribor koje preporucuje
proizvodac.

1.7. Kadu treba zastititi od udaraca tvrdih predmeta te od vatre i visokih tempe-
ratura.

PRAVILA ODRZAVANJA

2.1. Cistite kadu svakodnevno vodom i blagim sapunom, koriste¢i meku krpu ili
Spuzvu.

2.2. Nikada ne koristite Zi¢ane spuzve, grube spuzve ili abrazivna sredstva jer
mogu oStetiti povrsinu.

2.3. Za temeljito ¢iS¢enje mogu se koristiti standardna sredstva, ali ih ne ostavljajte
na povrsini dulje od 1 minute.

2.4. Nakon svake uporabe preporu¢uje se ispiranje ¢istom vodom i brisanje na
suho kako bi se sprijecilo nakupljanje kamenca.

2.5. U slucaju mrlja koristite blaga sredstva za ¢iS¢enje.

2.6. U slucaju ostecenja povrsine, moguca je popravka pomocu seta za popravak
namijenjenog kompozitnim kadama.

2.7. Redovito provjeravaijte stanje silikonskih brtvila i po potrebi ih obnavljajte kako
biste sprijecili curenje.

2. UVJETI JAMSTVA

Jamstveni rok je 60 mjeseca od datuma kupnje. Uo¢ene nedostatke proizvoda
u tom razdoblju proizvodac ¢e otkloniti nabavom rezervnih dijelova, a ako to nije
moguce, izvrsit ¢e se povrat sredstava ili ¢e se proizvod zamijeniti novim.
Rjesenje ovisi o procjeni jamca o stvarnom stanju reklamirane robe.

Osnovni dokument ako Zelite podnijeti reklamaciju je dokaz o kupnji. Rok za
razmatranje reklamacije je 14 radnih dana od dana dostave dokumentacije iz koje
se vidi problem na proizvodu ili na samom proizvodu.

Ako se komponenta zamijeni, pokrivena je jednogodi$njim jamstvom.

Instalacija mora biti izvedena profesionalno iu skladu s vazeéim standardima u
zemlji u kojoj je proizvod instaliran.

Jamstvo ne pokriva:

- koristenje proizvoda suprotno ovim uputama.

- sva mehanicka oste¢enja nastala montazom, rastavljanjem ili uporabom.

- ucinke neovlastenog ometanja proizvoda izvan uobi¢ajenih aktivnosti montaze.

Jamac je tvrtka ,AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAUGOS IR PRIEZIUROS TAISYKLES

SAUGOS TAISYKLES

1.1. Du$o padéklg transportuokite ir laikykite tik originalioje pakuotéje, horizontalio-
je padétyje, vengdami per dideliy apkrovy ir smagiy.

1.2. Montavima turi atlikti tik kvalifikuotas specialistas pagal gamintojo instrukcijas.
1.3. Pavirsius, ant kurio montuojamas padéklas, turi bati stabilus, Svarus, sausas
ir iSlygintas.

1.4. Prie§ montuojant jsitikinkite, kad padéklas neturi mechaniniy pazeidimy.
Pazeisty gaminiy montuoti negalima.

1.5. Montuojant naudokite asmenines apsaugos priemones (pirstines, akinius,
kauke).

1.6. Nutekéjimo montavimui naudokite tik gamintojo rekomenduojamus elementus
ir priedus.

1.7. Padéklg reikia apsaugoti nuo smugiy kietais daiktais, taip pat nuo ugnies ir
aukstos temperatros.

PRIEZIOROS TAISYKLES

2.1. Kasdien valykite padéklg vandeniu su $velniu muilu, naudodami minkstg
$luoste ar kempine.

2.2. Niekada nenaudokite metaliniy Sveistukuy, Siurk§¢iy kempiniy ar abrazyviniy
priemoniy, nes jos gali paZeisti pavirsiy.

2.3. Kruop$¢iam valymui galima naudoti standartines priemones, taciau jy negali-
ma palikti ant pavirSiaus ilgiau nei 1 minute.

2.4. Po kiekvieno naudojimo rekomenduojama nuplauti padéklg $variu vandeniu ir
nusausinti, kad nesusidaryty kalkiy nuosédos.

2.5. Atsiradus démiy, naudokite Svelnias valymo priemones.

2.6. Pazeidus pavirsiy, jj galima pataisyti naudojant taisymo rinkinj, skirtg kompo-
zitiniams padéklams.

2.7. Reguliariai tikrinkite silikoniniy sandarikliy bakle ir, jei reikia, atnaujinkite juos,
kad isvengtuméte pratekéjimo.

Laikydamiesi Siy saugos ir prieZidros taisykliy, galésite ilgai dziaugtis laisvai
stovincios akrilinés vonios groziu ir funkcionalumu.

2. GARANTIJOS SALYGOS
Garantinis laikotarpis yra 60 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j laikotarpj aptiktus

prekeés trikumus gamintojas pasalins pateikdamas atsargines dalis, jei tai nebus
imanoma, léSos bus grazintos arba preké pakeista nauja.

Sprendimas priklauso nuo garanto jvertinimo apie faktine skundziamy prekiy bakle.

Pagrindinis dokumentas, jei norite pateikti skunda, yra pirkimo jrodymas. Skundo
nagrinéjimo terminas yra 14 darbo dieny nuo dokumenty, patvirtinanéiy gaminio ar
paties gaminio problema, pristatymo dienos.

Jei komponentas pakei¢iamas, jam taikoma vieneriy mety garantija.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir pagal galiojancius standartus Salyje,
kurioje gaminys sumontuotas.

Garantija netaikoma:

- naudojant gaminj nesilaikant $iy nurodymy.

- bet kokie mechaniniai pazeidimai, atsirade dél surinkimo, iSmontavimo ar
naudojimo.

- neteiséto sikisimo j gaminj poveikj, nesusijusj su jprasta surinkimo veikla.

Laiduotojas yra jmoné ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
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1. MPABMA 3A BESOMACHOCT M MOAAPBHXKKA

MPABMNA 3A BESOMACHOCT

1.1. MoARYLIOBOTO KOPUTO TPAGBA Aa Ce TPAHCTIOPTHPA U CHXPAHSBA CAMO B OPUTUHAIHATA ONAKOBKa,
B XOPU3OHTANHO MONOXKEHME, KaTo Ce maﬁﬂrsat npeKoMepr HaTOBapBAHNA 1 ynapu

1.2. MonTaxsT Tpsibea aa ce cam cumacko

Ha nponssoaUTens.

1.3. OcHoBaTa, BbpXy KOSITO Cé MOHTUPa KOPHTOTO, TpsiGBA A Gbe CTaGunka, YncTa, cyxa n
HyBenvpaHa.

1.4. Tpeqn MOHTaXa NpoBEpETE ANV KOPUTOTO HAIMa MeXaH|HM nospeay. MoBpeneHy usnenus He
TpsbBa Aa ce MOHTMpaT.

1.5. Mpy MoHTaXa MM cpencea ouuna, macka).

1.6. 3a MOHTaXa Ha CUCPOHA U3MON3BAIATE CAMO eNeMEHTI 1 aKCECoapy, NPEnopbHaHu oT
npou3BOANTENS.

1.7. KoputoTo Tpsi6ea Aa Gb/e 3aLUMTEHO OT yAapy C TELPAV MPEAMET, KaKTO U OT OrbH U BUCOKN
Temneparypu.

MPABUIA 3A NMOAAPBXKA

2.1. MouMCTBAITE KOPUTOTO EXEAHEBHO C BOAA M MEK CaryH, M3NON3Baiikv Meka Kbpna vnm rb6a.

2.2. HyKora He M3nonaBaiiTe TeneHm rboy, rpy6i M6y M abpasvBHM Mpenapaty, Thit KaTo MoraT Aa
NOBPEAST NOBLPXHOCTTA.

2.3. 32 OCHOBHO NOYMCTBAHe MoraT Aa Ce U3nonasar
BbPXy NOBLPXHOCTTA 33 NOBEYe OT 1 MUHyTa

2.4. Cnep Besika ynoTpeba ce npenopbyBa nannakeaHe Ha KOpUTOTO C YMCTa BOAA W NOACYWaBaHe, 3a
18 C6 U3RrHe HATPYNBAHE Ha KOTIIeH KA.

2.5. Mpv netHa
2.6. Mpv noBpenw Ha ncBbprocTra Te MOraT 12 GLAAT NONPaBEHN C KOMMNEKT 33 PEMOHT Ha
KOMMOSUTHM KopuTa.

2.7. PeposHo i Ha i iite npu
HeobxoavMocT, 3a Aa ce naberHar Tevose

HO He M

CnaspaHeTo Ha Tean npasuna 3a 6e30NacHOCT 1 NOAAPBXKA e BY MO3BONY A1a Ce Hacnaxaasare
ABArO Bpeme Ha kpacoTaTa i Ta Ha Bawara akpunHa Baa.

2. TAPAHLMOHHM YCNOBUA

TapaHUVOHHWST CpoKk @ 60 Mecelia oT AaTaTa Ha 3akynygare. [lecheKTu, OTKpUTH B TO3M NepHoa,

we Gbaar or upes Ha Pe3epBHY YacTu, ako TOBa He e
we Gbaar WY NPOAYKTHT e Gbae 3aMeHeH C HoB.
3aBicH ot Ha nop 3a peanHoTo Ha cToKa.

(OCHOBHMAT JOKyMEHT, aKo WckaTe Aa NnoaaaeTe peknamauns, € 4oKa3aTencTBoTO 3a nokynka. CpokeT
3a pasrmexgaHe Ha peknamauvs e 14 paGoTHU HV OT AaTaTa Ha ronyyaBaHe Ha AOKyMeHTaumsTa,
noka3saia npobnema ¢ npoayKkTa Uk Camus MPOAYKT.

Ao AaneH KOMMOHEHT Gbe 3aMeHeH, TOW Ce NMOKPMBA OT @AHOTOANLUHA rapaHUNS.

MoHTax®LT Tps68a Aa C6 UaBLPLLI we 3 8
CTpaHara, B KOSTO € UHCTANUpaH NPOAYKTHT.

TapaHuusTa He nokpua:
- UANON3BaHe Ha NPOAYKTA B NPOTUEOPENHE C Tean MHCTPYKLMH.

- BCAKAKBA MEXaHVI|HA MOBPEAA B PE3YIITAT Ha MOHTAX, ASMOHTAX WK ynoTpeGa.

- eheKTUTE OT HEOTOHaVIPaHa HAMECA B MPOAYKTA M3BLH HOPMAITHUTE AGRHOCTH MO CroGsEaKe.

Mopvuuten e dmpma ,ArPA®” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. PRAVILA VARNOST! IN VZDRZEVANJA

PRAVILA VARNOSTI

1.1. Tu$ kad se sme prevazati in shranjevati le v originalni embalazi, v vodoravnem
poloZaju, pri ¢emer se izogibajte prekomerni obremenitvi in udarcem.

1.2. Namestitev lahko izvede samo usposobljen strokovnjak v skladu z navodili
proizvajalca.

1.3. Podlaga, na katero je kad names¢ena, mora biti stabilna, ¢ista, suha in
izravnana.

1.4. Pred namestitvijo preverite, da kad nima mehanskih poskodb. PoSkodovani
izdelki se ne smejo names&¢ati.

1.5. Med namestitvijo uporabljajte osebno zas¢itno opremo (rokavice, ocala,
masko).

1.6. Pri namesc¢anju odtoka uporabljajte le elemente in dodatke, ki jih priporo¢a
proizvajalec.

1.7. Kad mora biti zas¢itena pred udarci trdih predmetov ter pred ognjem in
visokimi temperaturami.

PRAVILA VZDRZEVANJA

2.1. Kad ¢istite vsak dan z vodo in blagim milom, z mehko krpo ali gobico.

2.2. Nikoli ne uporabljajte kovinskih gobic, grobih gobic ali abrazivnih sredstev, saj
lahko pos$kodujejo povrsino.

2.3. Za temeljito €iScenje se lahko uporabljajo obicajna Eistila, vendar jih ne pus¢aj-
te na povrsini ve¢ kot 1 minuto.

2.4. Po vsaki uporabi priporo¢amo, da kad sperete s Cisto vodo in obriSete do
suhega, da preprecite nastanek vodnega kamna.

2.5. V primeru madeZev uporabite blaga Cistila.

2.6. V primeru povrsinskih poskodb jih je mogoce popraviti s kompletom za
popravilo kompozitnih kadi.

2.7. Redno preverjajte stanje silikonskih tesnil in jih po potrebi obnovite, da
preprecite pus¢anje.

Upostevanje teh varnostnih in vzdrzevalnih pravil vam bo omogo¢ilo, da boste
dolgo ¢asa uzivali v lepoti in funkcionalnosti vase samostojece akrilne kadi.

2. GARANCIJSKI POGOJI

Garancijska doba je 60 mesecev od dneva nakupa. V tem asu ugotovljene
napake na izdelku bo proizvajalec odpravil z zagotovitvijo rezervnih delov, v kolikor
to ne bo mogoce, pa bo izdelek povrnjen ali izdelek zamenjan z novim.

Resitev je odvisna od garantove ocene dejanskega stanja reklamiranega blaga.

Osnovni dokument, ¢e Zelite uveljavljati reklamacijo, je potrdilo o nakupu. Rok
za obravnavo reklamacije je 14 delovnih dni od dneva dostave dokumentacije, ki
izkazuje tezavo na izdelku ali izdelku samem.

Ce je komponenta zamenjana, jo pokriva enoletna garancija.

Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi standardi v
drzavi, kjer je izdelek namescen.

Garancija ne zajema:

-uporaba izdelka v nasprotju s temi navodili.

- morebitne mehanske poskodbe, ki so posledica montaZe, demontaze ali
uporabe.

- ucinki nepooblascenega posega v izdelek, ki presega obi¢ajne dejavnosti
sestavljanja.

Porok je podjetje ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. DROSIBAS UN APKOPES NOTEIKUMI

DROSIBAS NOTEIKUMI

1.1. Dusas paliktni drikst transportét un uzglabat tikai originalaja iepakojuma,
horizontala stavokli, izvairoties no parmérigam slodzém un triecieniem.

1.2. Uzstadisanu drikst veikt tikai kvalificéts specialists, ievérojot razotaja
noradijumus.

1.3. Virsmai, uz kuras paliktnis tiek uzstadits, jabat stabilai, tirai, sausai un lldzenai.
1.4. Pirms uzstadi$anas japarliecinas, ka palikinis nav mehaniski bojats. Bojatus
izstradajumus nedrikst uzstadit.

1.5. Uzstadi$anas laika jaizmanto individualie aizsardzibas lidzekli (cimdi, brilles,
maska).

1.6. Notekas uzstadiSanai jaizmanto tikai razotaja ieteiktas detalas un piederumi.
1.7. Paliktnis jaaizsarga no triecieniem ar cietiem priekSmetiem, ka arf no uguns un
augstas temperataras.

APKOPES NOTEIKUMI

2.1. Katru dienu tiriet paliktni ar Gdeni un maigu ziepju Skidumu, izmantojot mikstu
dranu vai sukli.

2.2. Nekad neizmantojiet metala tirisanas suklus, raupjas suklus vai abrazivus
lidzeklus, jo tie var sabojat virsmu.

2.3. Pamatigai tiri$anai var izmantot standarta tiriSanas lidzek|us, tacu tos nedrikst
atstat uz virsmas ilgak par 1 minati.

2.4. Péc katras lietoSanas ieteicams noskalot paliktni ar tiru Gdeni un noslaucit
sausu, lai novérstu kalkakmens nogulsnes.

2.5. Traipu gadijuma izmantojiet maig

So drosibas un apkopes noteikumu ievérodana laus jums ilgu laiku izbaudit brivi
stavosas akrila vannas skaistumu un funkcionalitati.

2. GARANTIJAS NOSACIJUMI

Garantijas laiks ir 60 ménesi no iegades datuma. Saja perioda atklatos preces
defektus razotajs novérsis, nodrosinot rezerves dalas, ja tas nebis iesp&jams,
naudas lidzekli tiks atmaksati vai prece tiks aizstata ar jaunu.

Risinajums ir atkarigs no galvotaja vértgjuma par stidzibas iesniegto precu faktisko
stavokli.

Pamatdokuments, ja vélaties iesniegt stidzibu, ir pirkuma apliecinajums. Stdzibas
izskatiSanas termins ir 14 darba dienas no dokumentacijas piegades datuma, kas
parada problémas ar preci vai pasu preci.

Ja kada sastavdala tiek nomainita, uz to attiecas viena gada garantija.

Uzstadisana javeic profesionali un saskana ar spéka esosajiem standartiem valst,
kura produkts ir uzstadits.

Garantija neattiecas uz:

- jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas raduSies montazas, demontazas vai
lietoSanas rezultata.

- produkta neatlautas iejaukSanas sekas arpus parastajam montazas darbibam.

Galvotajs ir uznémums ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OHUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

OHUTUSJUHISED

1.1. Dusialust tuleb transportida ja hoiustada ainult originaalpakendis, horisonta-
alasendis, valtides liigseid koormusi ja 166ke.

1.2. Paigaldust tohib teha ainult kvalifitseeritud spetsialist vastavalt tootja juhistele.
1.3. Pind, kuhu alus paigaldatakse, peab olema stabiilne, puhas, kuiv ja tasane.
1.4. Enne paigaldamist veenduge, et alus ei oleks mehaaniliselt kahjustatud.
Kahjustatud toodet ei tohi paigaldada.

1.5. Paigaldamisel tuleb kasutada isikukaitsevahendeid (kindad, prillid, mask).
1.6. Aravoolu paigaldamiseks kasutage ainult tootja soovitatud osi ja tarvikuid.
1.7. Alus tuleb kaitsta 166kide eest kdvade esemete poolt ning tule ja kérge
temperatuuri eest.

HOOLDUSJUHISED

2.1. Puhastage alust iga pdev vee ja 6rna seebiga, kasutades pehmet lappi voi
kasna.

2.2. Arge kunagi kasutage metallist nuustikuid, karedaid kasnasid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid, kuna need véivad pinda kahjustada.

2.3. Stivapuhastuseks voib kasutada tavalisi puhastusvahendeid, kuid neid ei tohi
jatta pinnale kauemaks kui 1 minutiks.

2.4. Parast igat kasutuskorda loputage alus puhta veega ja kuivatage, et véltida
katlakivi teket.

2.5. Plekkide korral kasutage 6rnaid puhastusvahendeid.

2.6. Pinna kahjustuse korral saab seda parandada komposiitaluste remondikom-
plektiga.

2.7. Kontrollige regulaarselt silikooni tihendite seisukorda ja uuendage neid
vajadusel, et valtida lekkeid.

Nende ohutus- ja hooldusreeglite jargimine voimaldab teil oma eraldiseisva
akrddlvanni ilu ja funktsionaalsust pikka aega nautida.

2. GARANTII TINGIMUSED

Garantiiaeg on 60 kuud alates ostukuup&evast. Selle perioodi jooksul avastatud
toote defektid korvaldab tootja varuosade pakkumisega, kui see ei ole voimalik,
raha Voi toode aser uuega.

Lahendus séltub garantii andja hinnangust kaebuse esitatava kauba tegelikule
seisukorrale.

Alusdokument, kui soovite kaebust esitada, on ostutéend. Pretensiooni labivaata-
mise tdhtaeg on 14 tdopaeva alates toote voi toote enda probleemi téendavate
dokumentide tileandmise kuupéaevast.

Kui méni komponent valja vahetatakse, kehtib sellele (iheaastane garantii.

Paigaldamine peab toimuma professionaalselt ja vastavalt toote paigaldamise riigis
kehtivatele standarditele.

Garantii ei héima:

- toote kasutamine vastuolus kaesolevate juhistega.

- kokkupanekust, lahtivétmisest voi kasutamisest tulenevad mehaanilised
kahjustused.

- toote volitamata sekkumise tagajérjed valjaspool tavaparast kokkupanekut.

Kéaendaja on firma ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
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1. PRAVILA BEZBEDNOSTI | ODRZAVANJA

PRAVILA BEZBEDNOSTI

1.1. Tu$ kadu transportovati i skladistiti isklju€ivo u originalnom pakovanju, u
horizontalnom poloZaju, izbegavajuci prekomerno opterecenje i udarce.

1.2. Ugradnju sme da vrsi samo kvalifikovani stru¢njak u skladu sa uputstvima
proizvodaca.

1.3. Podloga na kojoj se kada ugraduje mora biti stabilna, Cista, suva i izravnata.
1.4. Pre ugradnje proverite da kada nema mehanickih oste¢enja. Osteceni proizvo-
di se ne smeju ugradivati.

1.5. Tokom ugradnije koristite liénu zastitnu opremu (rukavice, naocare, masku).
1.6. Za ugradnju odvoda koristite samo delove i pribor koje preporucuje pro-
izvodac.

1.7. Kada se mora zastititi od udara tvrdih predmeta, kao i od vatre i visokih
temperatura.

PRAVILA ODRZAVANJA

2.1. Cistite kadu svakodnevno vodom i blagim sapunom, koriste¢i meku krpu ili
sunder.

2.2. Nikada ne koristite Zi¢ane sundere, grube sundere ili abrazivna sredstva, jer
mogu oStetiti povrsinu.

2.3. Za temeljno cis¢enje mogu se koristiti standardna sredstva, ali ih ne ostavljajte
na povrsini duze od 1 minuta.

2.4. Nakon svake upotrebe preporucuje se ispiranje ¢istom vodom i brisanje na
suvo da bi se sprecilo nakupljanje kamenca.

2.5. U slucaju mrlja koristite blaga sredstva za ¢iS¢enje.

2.6. U slucaju ostecenja povrsine, moguce je popraviti je pomoc¢u kompleta za
popravku namenjenog kompozitnim kadama.

2.7. Redovno proveravajte stanje silikonskih zaptivki i po potrebi ih obnavljajte da
biste sprecili curenje.

MowToBake 0BNX NpaBuna GeabeaHocTy n onpxasatea omoryhuhe Bam aa ayro
YXUBaTe y N1eNoTh 1 thyHKLMOHANHOCTY Balle camocTojehe akpunHe kaae.

2. YCIOBU FAPAHLNJE

apaHTHK pok je 60 meceua of AaHa kynosuHe. [lechekT npoussoaa OTKpUBEHN
Tokom oBor nepuosa he npouasofay OTKoHNTI 0Ge3behuBarem Pe3epBHIX
[ernoBa, ako To Huje moryhe, cpeacTea he 6utn BpaheHa unu he nponssog 6uTu
3aMeHbeH HOBUM.

Peluetbe 3aBUCH Of1 NPOLIEHE XMPaHTa O CTBAPHOM CTakby peknamupaHe pobe.

OCHOBHM [IOKYMEHT aKO JKenuTe /Aa yroXxuTe peknamaumjy je AoKa3 o KynoBuHM.
Pok 3a pasmaTpare peknamauvje je 14 pagHux AaHa of AaHa AocTaBrbarba
[NOKyMeHTaLmje Koja nokasyje Npobrem ca npou3sogoM UK CamiM NPOU3BOLIOM.

AKO Ce KOMTMOHEHTa 3aMEeHU, OHa j& MOKPUBEHA jeAHOTOANLLIKOM rapaHLMjoM.

WHcTanaumja mopa 6uTy n3BesieHa NPOhecHoHanHo vy cknagdy ca Baxehum
CTaHapaMMma y 3emMrby y Kojoj j& NPOM3BOA MHCTANMpaH.

lapaHuuja He nokpusa:

- kopuiherse NPoN3BOaa CyNPOTHO OBUM YNYTCTBUMA.

- cBa MexaHu4ka olTehera HacTana MOHTaXOM, IEMOHTaXOM UNK ynoTpeGom.
- nocneavue HeosnatwheHor Mellaka y NPoM3Boz, U3BaH HOPMAHUX aKTUBHOCTU
MOHTaxe.

FapaHT je upma ,ArPA®” - KAEC3KOBCKW PAGAL
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MEXEN

1. ORYGGIS- OG VIDHALDSREGLUR

ORYGGISREGLUR

1.1. Sturtubotninn skal flytja og geyma adeins i upprunalegum umbudum, i laréttri
stoou, fordast of mikla hledslu og hogg.

1.2. Uppsetningu skal adeins framkvaema haefur sérfraedingur samkvaemt leidbe-
iningum framleidanda.

1.3. Yfirbordid sem botninn er settur & verdur ad vera stodugt, hreint, purrt og slétt.
1.4. Adur en sett er upp skal ganga ur skugga um ad botninn sé ekki med vélraen
meidsl. Skemmdar vorur mé ekki setja upp.

1.5. Vié uppsetningu skal nota hliféarbtinad (hanska, gleraugu, grimu).

1.6. Notid adeins ihluti og fylgihluti sem framleidandi maelir med vid uppsetningu
nidurfalls.

1.7. Botninn skal vernda gegn hdggum fra horéum hlutum sem og gegn eldi og
haum hita.

VIDHALDSREGLUR

2.1. Hreinsid botninn daglega med vatni og mildri sdpu, med mjukum klut eda
svampi.

2.2. Aldrei nota stalull, gréfa svampa eda slipunarefni par sem pau geta skemmt
yfirbordio.

2.3. Venjuleg hreinsiefni ma nota til itarlegrar hreinsunar, en pau mega ekki vera a
yfirbordinu lengur en 1 mindtu.

2.4. Eftir hverja notkun er maelt med ad skola botninn med hreinu vatni og purrka
hann til ad koma i veg fyrir kalkutfellingar.

2.5. Noti6 mild hreinsiefni vio bletti.

2.6. Ef yfirbord skemmist méa gera vid pad med vidgerdarskit fyrir samsetta
sturtubotna.

2.7. Athugid reglulega astand silikonpéttinganna og endurnyjid paer ef porf krefur til
ad koma i veg fyrir leka.

A0 fylgja pessum 0Oryggis- og vidhaldsreglum mun leyfa pér ad njéta fegurdar og
virkni fristandandi akril badkarsins pins i langan tima.

2. ABYRGDSKILYRBI

Abyrgdartiminn er 60 manudir fra kaupdegi. Vérugalla sem uppgotvast 4 pessu
timabili verda fjarlaegdir af framleidanda med pvi ad utvega varahluti ef pad er ekki
mogulegt, verdur féd endurgreitt eda vorunni skipt at fyrir nyjan.

Lausnin er had mati abyrgdarmanns & raunverulegu astandi hinnar kaerdu voru.

Grunnskjalid ef pu vilt leggja fram kvértun er sénnunin fyrir kaupunum. Frestur til
ad fjalla um kvortun er 14 virkir dagar fra afhendingu gagna sem syna vandamalié
vid voruna eda voruna sjalfa.

Ef skipt er um ihlut fellur hann undir eins ars abyrgd.

Uppsetning verdur ad fara fram af fagmennsku og i samraemi vié gildandi stadla i
landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin neer ekki til:

-notkun vérunnar i baga vid pessar leidbeiningar.

- hvers kyns vélraenni skemmdir sem verda vegna samsetningar, sundurtoku eda
notkunar.

- ahrif oviokomandi truflunar & vérunni umfram venjulega samsetningarstarfsemi.

Abyrgéarmadur er fyrirteekid ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
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1. RREGULLAT E SIGURISE DHE MIREMBAJTJES

RREGULLAT E SIGURISE

1.1. Bazamenti i dushit duhet t& transportohet dhe ruhet vetém né paketimin origji-
nal, né pozicion horizontal, duke shmangur ngarkesat e tepérta dhe goditjet.

1.2. Instalimi duhet té kryhet vetém nga njé specialist i kualifikuar sipas udhézime-
ve té prodhuesit.

1.3. Sipérfagja ku montohet bazamenti duhet té jeté e géndrueshme, e pastér, e
thaté dhe e niveluar.

1.4. Para instalimit, sigurohuni gé bazamenti nuk ka démtime mekanike. Produktet
e démtuara nuk duhet té instalohen.

1.5. Gjaté instalimit pérdorni pajisje mbrojtése personale (doreza, syze, maske).
1.6. Pér instalimin e shkarkimit pérdorni vetém pjesét dhe aksesorét e rekoman-
duar nga prodhuesi.

1.7. Bazamenti duhet mbrojtur nga goditjet e objekteve té forta si dhe nga zjarri
dhe temperaturat e larta.

RREGULLAT E MIREMBAJTJES

2.1. Pastroni bazamentin ¢do dité me ujé dhe sapun té buté, duke pérdorur njé
lecké ose sfungjer té buté.

2.2. Mos pérdorni kurré lesh celiku, sfungjeré té ashpér ose produkte gérryese,
pasi ato mund té démtojné sipérfagen.

2.3. Pér pastrim té thellé mund té pérdoren pastrues standardé, por ato nuk duhet
té géndrojné né sipérfage mé shumé se 1 minuté.

2.4. Pas ¢do pérdorimi rekomandohet shpélarja me ujé té pastér dhe tharja pér té
shmangur mbetjet e gurit gélgeror.

2.5. Né rast njollash pérdorni produkte té buta pastruese.

2.6. Né rast démtimesh té sipérfages, ato mund té riparohen me njé set riparimi
pér bazamente kompozite.

2.7. Kontrolloni rregullisht gjendjen e vulave té silikonit dhe rinovoni ato nése éshté
e nevojshme pér té shmangur rrjedhjet.

2. KUSHTET GARANCI

Periudha e garancisé éshté 60 muaj nga data e blerjes. Defektet e produktit té&
zbuluara gjaté késaj periudhe do té higen nga prodhuesi duke siguruar pjesé

kémbimi nése kjo nuk éshté e mundur, fondet do té kthehen ose produkti do té
zévendésohet me njé té ri.
Zgjidhja varet nga vlerésimi i garantuesit pér gjendjen aktuale t& mallit té ankuar.

Dokumenti bazé nése doni té béni njé ankesé éshté prova e blerjes. Afati i fundit
pér shqyrtimin e njé ankese éshté 14 dité pune nga data e dorézimit t& dokumenta-
cionit gé tregon problemin me produktin ose veté produktin.

Nése njé komponent zévendésohet, ai mbulohet nga njé garanci njévjegare.

Instalimi duhet té kryhet né ményré profesionale dhe né pérputhje me standardet
né fuqi né vendin ku éshté instaluar produkti.

Garancia nuk mbulon:

- pérdorimi i produktit né kundérshtim me kéto udhézime.

- gdo démtim mekanik qé rezulton nga montimi, gmontimi ose pérdorimi.

- efektet e ndérhyrjes sé paautorizuar me produktin pértej aktiviteteve normale té
montimit.

Garantues éshté shoqéria ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABUIA 3A BE3BEAHOCT ¥ OLIPXKYBAHE

MPABUIIA 3A BESBE[IHOCT

1.1. Tyw kagata Tpe6a fja ce TPaHCMOPTMPa 1 CKNaaMpa camo BO OPUTMHANHOTO
nakysatbe, BO XOPW30OHTasHa nonoxGa, naberHysajiu npekymepHi Tosapn
ynapu.

1.2. MonTaxara Tpeba Aa ja u3BpLuM camo KBanuduKyBaH cneuujanuct cnopes
ynaTcTeaTa Ha Npou3BOAUTENOT.

1.3. MoBpluMHaTa Kajje WTO Ce MOHTUpa KajiaTta Mopa Aa Guae crabunta, YucTa,
CcyBa v U3pamHeTa.

1.4. MNpep MOHTaXaTa NPOBEPETE fieka kaaata HeMa MexaHNu KM OLUITETYBakba.
OuwiTeTeHnTe NPoN3BOaM He Tpeba f1a ce MOHTMpaaT.

1.5. 3a Bpeme Ha MOHTa)aTa KOPUCTETE N4Ha 3aLUTUTHA Onpema (pakasuum,
ounna, macka).

1.6. 3a MOHTaxaTa Ha CUOHOT KOPUCTETE Camo AEMNOBU 1 A0AATOLM
npenopayanu oz NPON3BOANTENOT.

1.7. Kanata Tpeba fja ce 3awTnTh O yaapy CO TBpAW NPEAMETH, Kako 1 Of OraH 1
BUCOKM TemMnepaTypu.

MPABUIIA 3A O[IPXKYBAHE

2.1. YucTeTe ja kapaTa cekoj AieH co Boaa u bnar canyH, KopucTejkn Meka kpna
WK cyHrep.

2.2. Hvikoralu He KopucTeTe JKudaHn CyHrepu, rpybu cyHrepn unu abpasvwexu
cpepcTBa Guaejku Moxar [a ja oTeTaT noBpLunHaTa.

2.3. 3a TEMerHO YNCTEeHe MOXE [1a CE KOPUCTAT CTaHAapAHU CPECTBA, HO He
oCTaBajTe rv Ha noBpLUMHaTa noseke o 1 MuHyTa.

2.4.To cekoja ynotpeGa NPernopaun1eo e aa ce UcnnakHe kaaata co YucTa Boaa
v fa ce n3bpuiue Ha cyBo 3a Aa ce nsberte Hacobnparse Ha Gurop.

2.5. Bo cnyuyaj Ha Aamku, kopucTeTe Grnaru CpefcTea 3a YnCTeHe.

2.6. Bo cnyyaj Ha olTeTyBaka Ha MoBpLUNHATA, TUE MOXeE Aia CE Momnpasat co
KOMMAET 3a NonpaBka 3a KOMMO3UTHN Kaau.

2.7. PegoBHoO npoBepyBajTe ja cocTojbata Ha CUMMKOHCKUTE 3anTuBkv 1
0GHOBYBajTe v aKo € NOTPeGHO 3a Aa CrIPeYNTE NCTEKYBakE.

2. TAPAHTHU YCIIOBU

[apaHTHUOT nepuoa e 60 meceumn oA AaTyMOT Ha KynyBakwe. [lechektute Ha
NpOM3BOAOT OTKPUEHN BO OBOj Nepuoz ke Buaat oTCTpaHeT oz} CTpaHa Ha
NpoM3BOANTENOT Co 06e3Ge/lyBat-e PE3ePBHI AEMOBU JOKOITKY TOa He € MOXHO,
cpeqcTeata ke GuaaT BpaTeHy U NPON3BOAOT ke 61ae 3amMeHeT Co HOB.
PetlieH1eTo 3aB1CH O/ NPOLIGHKATa Ha rapaHToT 3a hakTuyKaTa cocToj6a Ha
npujaBeHaTa cToka.

(OCHOBHMOT I0KYMEHT J0KOMKy cakaTe /ja nofiHeceTe xanba e oka3oT 3a
Kynysarse. POKOT 3a paarneaysatse Ha NpUroBopoT e 14 paboTHu AeHa of
[1aTyMOT Ha [10CTaByBak€ Ha A0KyMeHTaLmjaTa koja ro nokaxysa npobnemor co
NPOM3BOAOT MMM CaMMOT NPOU3BOA.

AKO Hekoja KOMMOHEHTa Ce 3aMeHW, Taa e MOKPUeHa Co eaHa roanHa rapaHumja.

WHcTanmpareTto Mopa Aa ce 13BpLun NpoecoHarnHo 1 BO COrMacHoCT co
Ba)ke4KMTE CTaHaapau BO 3emjaTa kajae LWTO € MHCTanMpaH npon3BoaoT.

lapaHuujaTa He ondaka:

-KOPUCTEH:E Ha NPOM3BOAIOT CIPOTUBHO Ha OBYWE yNaTcTsa.

- CEKOe MeXaH4KO OLLTETYBaHe KOE NPOU3MErysa off CKIomnyBarbe,
packsonysatse unn ynotpeba.

- edheKTUTe O} HEOBMACTEHO MELLIakEe CO NPOU3BOAOT HAABOP O] BOOGUYAEHUTE
aKTUBHOCT Ha CKIOMNyBakbe.

[apaHT e gpywTeoto ,AMPA®" - KUELLKOBCKW PAGAL
HWM: PL1181563829 PEMOH: 141494553
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1. REGOLI TA' SIGURTA U MANUTENZJONI

REGOLI TA' SIGURTA

1.1. ll-bazi tad-do¢c¢a ghandha tittrasporta u tinhazen biss fl-ippakkjar originali
taghha, f'pozizzjoni orizzontali, tevita taghbijiet zejda u daqgiet.

1.2. L-installazzjoni ghandha ssir biss minn specjalista kwalifikat skont I-istruzzjo-
nijiet tal-manifattur.

1.3. ll-wic¢ fejn titpogga I-bazi ghandu jkun stabbli, nadif, niexef u livellat.

1.4. Qabel l-installazzjoni, ic¢ekkja li I-bazi m'ghandhiex hsarat mekkanici. Prodotti
bil-hsara m'ghandhomx jigu installati.

1.5. Matul l-installazzjoni uza taghmir protettiv personali (ingwanti, nuc¢cali,
maskra).

1.6. Ghall-installazzjoni tad-drenagg uza biss komponenti u acéessorji rakkoman-
dati mill-manifattur.

1.7. ll-bazi ghandha tkun protetta minn daqgiet ta’ oggetti iebsa kif ukoll minn nar
u temperaturi gholjin.

REGOLI TA' MANUTENZJONI

2.1. Naddaf il-bazi kuljum bl-ilma u s-sapun hafif, billi tuza drapp jew sponge artab.
2.2. Qatt tuza xkafef tal-azzar, sponges iebsa jew prodotti li joborxu, ghax jistghu
jaghmlu hsara lill-wicé.

2.3. Ghal tindif fil-fond jistghu jintuzaw prodotti standard, izda gatt thallihom fuq
il-wic¢ ghal aktar minn minuta.

2.4. Wara kull uzu, nirrakkomandaw li tahsel il-bazi b'ilma nadif u tixxuttah biex
tevita depoziti tal-gebla tal-gir.

2.5. F'kaz ta’ thajja, uza prodotti delikati ghat-tindif.

2.6. F'kaz ta’ hsarat fil-wic¢, dawn jistghu jigu rrangati b'sett ta’ tiswija ghall-bazijiet
tal-do¢¢a komposti.

2.7. I¢¢ekkja regolarment il-kundizzjoni tas-sigilli tas-silikon u geddedhom jekk ikun
hemm bzonn biex tevita tnixxijiet.

2. KUNDIZZJONIJIET TA' GARANZIJA

Il-perjodu ta ,garanzija huwa ta’ 60 xahar mid-data tax-xiri. Id-difetti tal-prodott
skoperti matul dan il-perjodu se jitnehhew mill-manifattur billi jipprovdi spare
parts jekk dan ma jkunx possibbli, il-fondi jigu rimborsati jew il-prodott jigi sostitwit
b'wiehed gdid;

Is-soluzzjoni tiddependi fuq il-valutazzjoni tal-garanti tal-kondizzjoni attwali
tal-merkanzija Imentata.

Id-dokument baziku jekk trid tressaq ilment huwa I-prova tax-xiri. L-iskadenza biex
jigi kkunsidrat ilment hija 14-il jum ta’ xoghol mid-data tal-kunsinna tad-dokumenta-
zzjoni li turi I-problema bil-prodott jew il-prodott innifsu.

Jekk komponent jigi sostitwit, huwa kopert minn garanzija ta ,sena.

L-installazzjoni ghandha titwettaq b’'mod professjonali u skont I-istandards appli-
kabbli fil-pajjiz fejn ikun installat il-prodott.

ll-garanzija ma tkoprix:

-uzu tal-prodott kuntrarju ghal dawn I-istruzzjonijiet.

- kwalunkwe hsara mekkanika li tirrizulta mill-assemblagg, iz-zarmar jew |-uzu.
- |-effetti ta’ interferenza mhux awtorizzata mal-prodott lil hinn mill-attivitajiet
normali ta’ assemblagg.

ll-garanti hija I-kumpanija ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries caused
by the improper functioning of the product, please contact us imme-
diately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit kérperlichen Verletzungen, die durch
eine unsachgemale Funktion des Produkts verursacht wurden,
kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-Adresse:
safety@mexen.com.

[FR] En cas d’accident entrainant des blessures physiques causées
par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous contacter immé-
diatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal malfun-
zionamento del prodotto, si prega di contattarci immediatamente
allindirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un mal
funcionamiento del producto, péngase en contacto con nosotros de
inmediato en la direccién de correo electronico: safety@mexen.com.

[NL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt door
een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk contact
met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cny4ae Hec4acTHOro criyyasi, NpuBeaLIero K husnyecknum
TpaBMam U3-3a HenpaswIbHOV paboTbl NPoAyKTa, Noxanyicra,
HeMEeANEHHO CBSXUTECh C HAaMU MO 3NEKTPOHHO nouTe: safety@
mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[NO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfzelde af en ulykke, der medferer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa
e-mailadressen: safety@mexen.com.

[FI] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisid vammoja, ota meihin valittémasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobuijici fyzicka zranéni v disledku
nespravného fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesdes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a termék hibas miikodése miatt baleset torténik, amely testi
sérilést okoz, kérjlik, azonnal Iépjen kapcsolatba vellink az e-mail
cimen: safety@mexen.com.

[RO] n cazul unui accident care provoacé vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugdm s& ne contac-
tati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] Ze TepiTTwOon aTuXfpaTog TTou TTPOoKaAei CwHaTIKEG BAGBEG
AOyw ec@aApévng AeiToupyiag Tou TTPOIGVTOG, TTapaKaAoUpE
£TMIKOIVWVAOTE Gueoa padi pag ato e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v désledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na
e-mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HelyacHoro BunagKy, Lo CrpuinHuB isnyHi TpaBmMmn
yepes HenpaBuUnbHY poGoTy NPoaykTy, Byab nacka, HeranHo
3B'SKITHCA 3 HAMM 3@ eNeKTPOHHO afpecoto: safety@mexen.com.

[HR] U slu¢aju nesrece koja rezultira fizickim ozljedama uzrokovanim
nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas odmah kontaktirate
na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius suza-
lojimus dél netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite su
mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyait Ha HUMAEHT, BoAeLL A0 (hU3UYECKN HapaHsiBaHUs
nopaau HenpaeunHa paboTta Ha NpoaykTa, Morsl, CBbPXETE Ce C Hac
HesabaBHO Ha nmenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrece, ki povzroci fizicne poSkodbe zaradi nepra-
vilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-postni
naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus nepare-
izas produkta darbibas dél, Iadzu, nekavéjoties sazinieties ar mums
pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pohjustab dnnetuse, mille tagajarjel
tekivad flilsilised vigastused, votke meiega viivitamatult Ghendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cnyyajy Hecpehe koja foBoau A0 hranyknx nospena 36or
HeucnpaBHOr (YHKLMOHUCaH-a NPOVU3BOAA, MOIMMO Bac Ja Hac
oaMax KoHTaKTupaTe Ha e-maun: safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni vorun-
nar, vinsamlegast haféu tafarlaust samband vi6 okkur & netfangio:
safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti qé shkakton Iéndime fizike pér shkak té
funksionimit t& gabuar té produktit, ju lutemi na kontaktoni menjéheré
né adresén e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cnyuaj Ha HecpeKa LUTO npean3BuKkyBa ranyki nospeamn
nopaay HenpaBuITHO (PyHKLMOHVPak-e Ha NPOM3BOAOT, Be MONuMe
KOHTaKTUpajTe Hé BeJHaLl Ha e-nowuTaTa: safety@mexen.com.

[MT] F’kaz ta’ in¢ident li jikkawza griehi fizici minhabba funzjonament
mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana immedjatament
fuq l-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




